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Nota

Inainte de a folosi aceste informatii si produsul la care se refers, cititi informatiile din “Observatii
privind masurile de sigurantd” la pagina v, “Observatii” la pagina 43, manualul Observatii IBM
asupra sigurantei sistemelor, G229-9054 si Observatii IBM de mediu si Ghidul utilizatorului, Z125-
5823.

Aceasta editie este valabila pentru serverele IBM Power Systems care contin procesorul POWER9 si pentru toate
modelele asociate.
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Observatii privind masurile de siguranta

Pe parcursul acestui ghid pot aparea observatii privind masurile de siguranta:

« Observatiile PERICOL atrag atentia asupra unei situatii care poate cauza moartea sau poate fi extrem
de periculoasa pentru oameni.

« Observatiile PRUDEN]’A atrag atentia asupra unei situatii care poate fi periculoasa pentru oameni din
cauza unei conditii existente.

« Observatiile ATENTIE va cer atentia asupra unei posibile deteriorari a unui program, dispozitiv, sistem
sau a datelor.

Informatii privind masurile de siguranta pentru comertul international

In cateva téri este necesara prezentarea in limba nationald a informatiilor privind mésurile de siguranta
din publicatiile produsului. Daca aceasta cerinta este valabild pentru tara dumneavoastra, Tn pachetul cu
publicatii livrat impreuna cu produsul este inclusa documentatia cu informatiile privind masurile de
siguranta (ca materiale tiparite, pe DVD sau ca parte a produsului). Documentatia contine informatiile
privind masurile de siguranta in limba dumneavoastra nationald, cu referiri la sursa in limba engleza.
Inainte de a utiliza o publicatie in limba engleza americana pentru a instala, opera sau face service pentru
acest produs, trebuie sa va familiarizati cu informatiile privind masurile de siguranta din documentatie. De
asemenea, ar trebui sa consultati documentatia cu informatii privind masurile de siguranta ori de cate ori
nu intelegeti prea bine vreo informatie privind masurile de siguranta din publicatiile in limba engleza
americana .

Pentru a obtine copii noi sau suplimentare ale documentatiei cu informatii privind masurile de siguranta,
sunati la IBM Hotline, la 1-800-300-8751.

Informatii in germana privind masurile de siguranta

Das Produkt ist nicht flir den Einsatz an Bildschirmarbeitsplatzen im Sinne § 2 der
Bildschirmarbeitsverordnung geeignet.

Informatii privind masurile de siguranta pentru laser

Serverele IBM® pot folosi placi I/E sau caracteristici bazate pe fibre optice care utilizeaza laserul sau
leduri.

Compatibilitatea privind laserul
Serverele IBM pot fi instalate Tn afara sau in interiorul unui dulap de echipamente IT.
c PERICOL: Cand lucrati pe sistem sau in preajma lui, luati aminte la urmatoarele masuri preventive:

Tensiunea electrica si curentul de la cablurile de alimentare, de telefon si de comunicatii sunt
periculoase. Pentru a evita pericolul unui soc electric:

» Daca IBM a furnizat cordonul (cordoanele) de alimentare, conectati alimentarea la aceasta
unitate numai cu cordonul de alimentare furnizat de IBM. Nu utilizati cordonul de alimentare
furnizat de IBM pentru niciun alt produs.

» Nu deschideti si nu reparati niciun ansamblu sursa de alimentare.

« Nu conectati si nu deconectati niciun cablu si nu realizati instalarea, intretinerea sau
reconfigurarea acestui produs Tn timpul unei furtuni cu descarcari electrice.

« Acest produs poate fi echipat cu mai multe cordoane de alimentare. Pentru a inldtura toate
tensiunile periculoase, deconectati toate cordoanele de alimentare.

— Pentru alimentare in c.a., deconectati toate cordoanele de alimentare de la sursa lor de
alimentare c.a..

© Copyright IBM Corp. 2018, 2020 v



— Pentru dulapuri cu un panou de distribuire a alimentarii de c.c. (PDP), deconectati sursa de
alimentare c.c. a clientului la PDP.

La conectarea alimentarii la produs, asigurati-va ca toate cablurile de alimentare sunt conectate
corespunzator.

— Pentru dulapuri cu alimentare Tn c.a., conectati toate cordoanele de alimentare la o priza
cablata corespunzator si impamantata electric. Asigurati-va ca valoarea tensiunii furnizate de
priza electrica si succesiunea fazelor sunt conforme cu cele specificate pe placuta cu valorile
nominale ale sistemului.

— Pentru dulapuri cu un panou de distribuire a alimentarii de c.c. (PDP), conectati sursa de
alimentare c.c. a clientului la PDP. Asigurati-va ca este folosita polaritatea corespunzatoare la
cuplarea cablurilor de alimentare Tn c.c. dus si intors.

Conectati orice echipament care va fi atasat la acest produs la prize cablate corespunzator.
Cand este posibil, folositi o singura mana pentru a conecta sau deconecta cablurile de semnale.
Nu porniti niciodata echipamentul daca exista urme de foc, apa sau deteriorari structurale.

Nu incercati sa conectati alimentarea masinii inainte de a fi rezolvate toate problemele posibile
privind masurile de siguranta.

Plecati de la ideea ca este posibil sa existe o problema privind masurile de protectie electrica.
Realizati toate verificarile privind continuitatea, legarea la pamant si alimentarea electrica,
specificate n timpul procedurilor de instalare a subsistemului, pentru a va asigura ca masina
indeplineste cerintele de siguranta.

Nu mai continuati inspectia daca depistati o problema privind masurile de siguranta.

Inainte de a deschide capacele dispozitivului, exceptand cazul in care exista instructiuni diferite
in procedurile de instalare si configurare: Deconectati cordoanele de alimentare de c.a. atasate,
deschideti intrerupatoarele de circuit aplicabile aflate in panoul de distributie alimentare (PDP) a
dulapului si deconectati toate sistemele de telecomunicatii, retele si modemuri.

PERICOL:

- Cand instalati, mutati sau deschideti capacele acestui produs sau ale unui dispozitiv atasat,

conectati si deconectati cablurile asa cum se specifica in urmatoarele proceduri.
Pentru deconectare:

1. Opriti totul (exceptand cazulin care vi se cere altceva).
2. Pentru alimentare in c.a., scoateti cordoanele de alimentare din prize.

3. Pentru dulapuri cu un panou de distribuire a alimentarii de c.c. (PDP), deschideti
intrerupatoarele aflate Tn PDP si inlaturati alimentarea de la sursa de alimentare in c.c. a
clientului.

4. Scoateti cablurile de semnal din conectori.
5. Scoateti toate cablurile din dispozitive.

Pentru conectare:

1. Opriti totul (exceptand cazul in care vi se cere altceva).

. Atasati toate cablurile la dispozitive.

. Atasati cablurile de semnal la conectori.

. Pentru alimentare in c.a., scoateti cordoanele de alimentare din prize.

a b~ W N

. Pentru dulapuri cu un panou de distribuire a alimentarii de c.c. (PDP), refaceti alimentarea de
la sursa de alimentare c.c. a clientului si inchideti intrerupatoarele aflate in PDP.

6. Porniti dispozitivele.

In sistem si in jurul acestuia pot exista muchii, colturi si imbinari ascutite. Procedati cu precautie
atunci cand manipulati echipamentul, pentru a evita taieturile, zgarieturile si ciupiturile. (D005)

(ROO1 partea 1 din 2):

vi Power Systems: Instalarea IBM Power System 5924 (9009-42A si 9009-42G) si IBM Power System H924

(9223-42H)



Q PERICOL: Luati in considerare urmatoarele masuri de precautie cand lucrati pe sistemul
dumneavoastra IT in dulap IT sau in preajma lui:

« Echipament greu—se poate accidenta personalul sau deteriorare echipamentul la manuirea
gresita.
« Coborati intotdeauna suporturile de nivelare de pe dulap.

« Instalati Intotdeauna coltare de stabilizare pe cabinetul dulapului, cu exceptia cazului in care
urmeaza sa fie instalata optiunea pentru cutremur.

« Pentru a evita conditii periculoase cauzate de incarcarile mecanice disproportionate, instalati
intotdeauna cele mai grele dispozitive in partea de jos a cabinetului dulapului. Instalati
intotdeauna serverele si dispozitivele optionale Tncepand din partea de jos a dulapului.

- Dispozitivele montate Tn dulap nu trebuie sa fie utilizate pe post de raft sau spatiu de lucru. Nu
puneti obiecte deasupra dispozitivelor montate in dulap. In plus, nu va sprijiniti de dispozitivele
montate Tn dulap si nu le utilizati pentru a va stabiliza pozitia corpului (de exemplu, cand lucrati
de pe o scara).

 Pericol privind stabilitatea:

Este posibil ca dulapul sa se rastoarne si sa produca rani grave.

Inainte de a extinde dulapul in pozitia de instalare, cititi instructiunile pentru instalare.

Nu plasati nicio incarcatura pe echipamentul montat pe sine de glisare in pozitia de instalare.

Nu lasati echipamentul montat pe sine de glisare in pozitia de instalare.
- Fiecare dulap poate avea mai multe cordoane de alimentare.

— Pentru dulapurile alimentate n c.a., asigurati-va ca ati deconectat toate cordoanele de
alimentare din dulap cand sunteti directionat sa deconectati alimentarea in timpul repardrii.

— Pentru dulapuri cu un panou de distribuire a alimentarii de c.c. (PDP), deschideti
intrerupatoarele care controleaza alimentarea unitatii de sistem sau deconectati sursa de
alimentare in c.c. a clientului, cand vi se indica sa deconectati alimentarea in timpul repararii.

« Conectati toate dispozitivele instalate in dulap pentru a alimenta dispozitivele instalate Th acelasi
cabinet de dulap. Nu conectati un cordon de alimentare al unui dispozitiv instalat intr-un cabinet
de dulap la un dispozitiv de alimentare instalat in alt cabinet de dulap.

» Daca priza electrica nu este cablata corespunzator, ar putea determina o tensiune periculoasa
pe partile metalice ale sistemului sau pe dispozitivele atagate la sistem. Este responsabilitatea
clientului sa se asigure ca priza este cablata si legata la pamant corespunzator, pentru a preveni
electrocutarea. (RO01 parta 1 din 2)

(ROO1 partea a 2-a din 2):

c ATENTIE:

 Nu instalati o unitate intr-un dulap Tn care temperaturile ambientale interne ale dulapului
depasesc temperatura ambientala recomandata de producator pentru toate dispozitivele
montate in dulap.

« Nu instalati o unitate in dulap Tn cazul in care circulatia aerului este compromisa. Asigurati-va ca
nu este blocata sau diminuata circulatia aerului pe niciuna dintre laturi, in fata si in spatele
unitatii care este folosita pentru a asigura circulatia aerului in unitate.

- Trebuie sa fiti atent la conectarea echipamentului la circuitul de alimentare, astfel incat
supraincarcarea circuitelor sa nu compromita cablarea alimentarii sau protectia la supracurent.
Pentru a asigura o alimentare corecta a dulapului, consultati etichetele cu valorile nominale de
pe echipamentul din dulap, pentru a determina cerinta totala a circuitului de alimentare.

= (Pentru sertare glisante.) Nu trageti afara si nu instalati niciun sertar sau caracteristica atunci
cand coltarele de stabilizare ale dulapului nu sunt atasate la dulap sau daca dulapul nu este fixat
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pe podea. Nu trageti afara mai multe sertare la un moment dat. Dulapul poate deveni instabil
daca trageti mai multe sertare la un moment dat.

« (Pentru sertare fixe) Acest sertar este un sertar fix si trebuie sa nu fie miscat in cazul unei operatii
de service, decat atunci cand producatorul specifica aceasta. Incercarea de a misca partial sau
complet sertarul din dulap poate cauza instabilitatea dulapului sau poate cauza caderea
sertarului din dulap. (RO01 partea a 2-a din 2)

Q ATENTIE: Inlaturarea componentelor din pozitiile superioare ale cabinetului dulapului
Tmbunatateste stabilitatea in timpul mutarii. Urmati aceste sfaturi generale ori de cate ori mutati
un cabinet de dulap populat, intr-o camera sau in interiorul unei cladiri.

« Reduceti greutatea cabinetului dulapului prin inlaturarea de echipamente, incepand cu partea de
sus a cabinetului dulapului. Cand este posibil, refaceti configuratia cabinetul dulapului asa cum
era la livrare. Daca nu stiti cum era configuratia, trebuie sa tineti cont de urmatoarele masuri de
precautie:

— Inlaturati toate dispozitivele din pozitia 32U (conformitate ID RACK-001) sau 22U
(conformitate ID RR0O01) si de deasupra.

— Aveti grija sa instalati cele mai grele dispozitive Tn partea de jos a cabinetului.

— Asigurati-va ca nu exista sau sunt doar cateva niveluri U goale intre dispozitivele instalate in
cabinetul dulapului sub nivelul 32U (conformitate ID RACK-001) sau 22U (conformitate ID
RR0O01), exceptand cazul in care configuratia primita permite expres aceasta.

« In cazulin care cabinetul dulapului pe care il mutati face parte dintr-o suita de cabinete de
dulap, desprindeti cabinetul din aceasta suita.

« In cazulin care cabinetul dulapului pe care il mutati a fost furnizat cu lonjeroane amovibile,
acestea trebuie sa fie montate la loc Thainte de a muta cabinetul.

= Verificati ruta pe care planuiti sa o folositi pentru a elimina potentialele pericole.

- Verificati daca ruta pe care o alegeti poate suporta greutatea cabinetului de dulap incarcat.
Consultati documentatia care insoteste dulapul dumneavoastra pentru a vedea greutatea
dulapului Tncarcat.

- Verificati daca toate deschiderile usilor au cel putin 760 x 230 mm (30 x 80 inch).

- Asigurati-va ca toate dispozitivele, rafturile, sertarele, usile si cablurile sunt asigurate.

- Asigurati-va ca toate cele patru suporturi de nivelare sunt ridicate in cea mai inalta pozitie a lor.
« Asigurati-va ca nu este niciun coltar stabilizator instalat in cabinetul dulapului in timpul mutarii.
= Nu folositi o rampa cu panta mai mare de 10 grade.

 Dupa ce dulapul se gaseste Tn noua locatie, parcurgeti pasii urmatori:

— Coborati cele patru suporturi de nivelare.
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— Instalati coltare stabilizatoare pe cabinetul dulapului sau, intr-un mediu pentru cutremur,
fixati dulapul pe podea.

— Daca ati eliminat vreun dispozitiv din cabinetul dulapului, repopulati dulapul pornind de la
pozitia cea mai joasa catre pozitia cea mai Tnalta.

- Daca este necesara mutarea ntr-o pozitie aflata la o distanta mare, refaceti configuratia
cabinetul dulapului asa cum era la livrare. Iimpachetati cabinetul in ambalajul original sau intr-
unul echivalent. De asemenea, coborati suporturile de nivelare pentru a ridica rotile de pe paleta
si fixati cu bolturi dulapul pe paleta.

(R002)
(Loo1)

PERICOL: Componentele care au atasata aceasta eticheta prezinta niveluri periculoase de
tensiune sau energie. Nu deschideti capacele sau barierele care au aceasta eticheta. (LO01)

(L002)

A PERICOL: Dispozitivele montate in dulap nu trebuie sa fie utilizate pe post de raft sau spatiu de
lucru. Nu puneti obiecte deasupra dispozitivelor montate in dulap. In plus, nu va sprijiniti pe
dispozitivele montate in dulap si nu le folositi pentru a va stabiliza pozitia corpului (de exemplu,
cand lucrati de pe o scard). Pericol privind stabilitatea:

« Este posibil ca dulapul sa se rastoarne si sa produca rani grave.
- Inainte de a extinde dulapul Tn pozitia de instalare, cititi instructiunile pentru instalare.
» Nu plasati nicio incarcatura pe echipamentul montat pe sine de glisare in pozitia de instalare.

« Nu lasati echipamentul montat pe sine de glisare Tn pozitia de instalare.
(L002)
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P D0RF364

PERICOL: Mai multe cordoane de alimentare. Produsul poate fi echipat cu multiple cordoane de
alimentare Tn c.a. sau cu multiple cordoane de alimentare in c.c.. Pentru a inlatura toate tensiunile
periculoase, deconectati toate cordoanele si cordoanele de alimentare. (LO03)

(LO07)

Q ATENTIE: Suprafata fierbinte Tn apropiere. (L007)

(LO08)

A

c ATENTIE: Parti in miscare periculoase in apropiere. (L008)
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Toate dispozitivele cu laser sunt certificate Tn Statele Unite cu privire la respectarea cerintelor specificate
n subcapitolul J din DHHS 21 CFR pentru produsele cu laser din clasa 1. In afara Statelor Unite, sunt
certificate pentru conformitatea cu IEC 60825 ca produs laser din clasa 1. Vedeti eticheta de pe fiecare
parte componenta pentru numerele certificarii referitoare la laser si informatiile despre aprobare.

ATENTIE: Acest produs poate contine unul sau mai multe dintre dispozitivele urmatoare: unitate
CD-ROM, unitate DVD-ROM, unitate DVD-RAM sau modul cu laser, care sunt produse cu laser din
Clasa 1. Retineti urmatoarele informatii:

« Nuinlaturati capacele. Inlaturarea capacelor produselor cu laser poate avea ca rezultat
expunerea la radiatii laser periculoase. In interiorul dispozitivului nu exista parti care sa poata fi
reparate.

« Utilizarea elementelor de control sau de reglaj sau aplicarea altor proceduri decat cele
specificate aici ar putea duce la o expunere periculoasa la radiatii.

(C026)

A ATENTIE: Mediile de procesare a datelor pot contine echipamente care transmit prin legaturile
sistemului folosindu-se de module cu laser care opereaza la niveluri de putere mai mari decat cele

din Clasa 1. Din aceasta cauza, nu trebuie sa priviti niciodata capatul unui cablu cu fibre optice sau
o mufa desfacuta. Desi luminarea unui capat si verificarea continuitatii fibrei optice prin privireain
celalalt a unei fibre optice deconectate nu poate rani ochiul, aceastaprocedura este considerata
potential periculoasa. Ca urmare, nu se recomanda sa verificati continuitatea fibrelor optice prin
plasarea unei surse de lumina intr-un capat si apoi privirea celuilalt capat. Pentru a verifica
continuitatea unui cablu de fibra optica, utilizati o sursa de lumina optica si un aparat de masura
energie. (C027)

ATENTIE: Acest produs contine laser din Clasa 1M. Nu priviti direct prin instrumente optice.
(C028)

ATENTIE: Unele produse cu laser contin o dioda laser din Clasa 3A sau Clasa 3B. Retineti
urmatoarele informatii:

PP

» La deschidere va expuneti la radiatii laser.

= Nu va concentrati privirea asupra fasciculului, nu priviti direct prin instrumente optice si evitati
expunerea directa la fascicul. (C030)

(C030)

c ATENTIE: Bateria contine litiu. Pentru a evita o eventuala explozie, nu ardeti si nu Tncarcati
bateria.

Nu:

« Aruncati sau scufundati in apa
« Incalziti la mai mult de 100 de grade C (212 grade F)
- Reparati sau dezasamblati

Inlocuiti-o numai cu partea componenta aprobata de IBM. Reciclati sau aruncati bateria urmand
instructiunile reglementarilor locale. In Statele Unite, IBM are un proces pentru colectarea acestor
baterii. Pentru informatii, sunati la 1-800-426-4333. Sa aveti la indemana numarul partii
componente IBM pentru baterie atunci cand sunati. (C003)

c ATENTIE: In ceea ce priveste UNEALTA DE RIDICARE furnizata de IBM:

» Operarea UNELTEI DE RIDICARE de catre personal autorizat.

« UNEALTA DE RIDICARE este destinata sa fie utilizata pentru a ajuta, a ridica, a instala, a muta
unitati (Incarca) in dulap. Nu este conceputa pentru utilizarea la transportul peste rampe inalte
sau ca inlocuitor pentru astfel de unelte dedicate, cum ar fi transpalete, lize, autoincarcatoare cu
furca, si pentru alte practici de mutare Tnrudite. Cand acest lucru nu este posibil, trebuie utilizate
servicii sau persoane instruite special (de exemplu, instalatori sau transportatori).

- Cititi si intelegeti complet continutul manualului operatorului pentru UNEALTA DE RIDICARE
(LIFT TOOL) Tnainte de utilizare. Necitirea, neintelegerea si nerespectarea regulilor de securitate
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si a instructiunilor pot avea ca rezultat deteriorarea produsului si/sau ranirea personala. Daca
aveti intrebari, contactati organizatia de service si suport a furnizorului. Manualul tiparit pe hartie
trebuie sa ramana in zona masinii, In buzunarul de pastrare asigurat. Cea mai recenta revizie a
manualului este disponibila pe site-ul web al furnizorului.

Testati functionarea franelor stabilizatorului Tnainte de fiecare utilizare. Nu fortati mutarea sau
rularea UNELTEI DE RIDICARE cu fréna stabilizatorului angajata.

Nu Tnaltati, coborati sau glisati raftul de Tncarcare al platformei decat cu stabilizatorul (pedala de
franare) complet angajat. Mentineti angajata frana stabilizatorului cdnd nu este Tn uz sau
miscare.

Nu mutati UNEALTA DE RIDICARE in timp ce platforma este Tnaltata, cu exceptia unei pozitionari
minore.

Nu depasiti capacitatea de incircare maxima. Vedeti DIAGRAMA CAPACITATII DE INCARCARE
pentru Tncarcarile maxime la centru, fata de marginea platformei extinse.

Ridicati Tncarcatura numai daca este plasata corespunzator in centrul platformei. Nu plasati mai
mult de 200 livre (91 kg) pe marginea unei platforme glisante, luand in considerare si masa/
gravitatia centrului incarcaturii (CoG).

Nu incarcati platformele pe colt, nu inclinati elementul de Tnaltare si nu utilizati pene pentru
instalarea inclinata a unitatii sau alte accesorii de acest fel. Inainte de utilizare, securizati astfel
de optiuni ale platformelor -- inclinare element de inaltare, pene etc. -- pe raftul principal sau pe
furciin toate cele patru locatii (4x sau toate celelalte elemente de montare furnizate), utilizand
numai accesoriile furnizate. Obiectele sarcina sunt proiectate sa gliseze pe/de pe platforme
netede, fara un efort deosebit, deci aveti grija sa nu impingeti sau sa le inclinati. Mentineti
intotdeauna optiunea element de inaltare inclinata [platforma cu inclinare ajustabild] in pozitia
orizontald, exceptand cazul in care este necesara o ajustare finalda minora fata de orizontala.

Nu stati sub o incarcatura care atarna.

Nu utilizati o suprafata neregulatd, Tn pantad in sus sau n jos (rampe majore).

Nu stivuiti incarcaturi.

Nu operati in timp ce sunteti sub influenta medicamentelor sau alcoolului.

Nu sprijiniti scara pe UNEALTA DE RIDICARE (decét in cazul in care aceasta este permisa in mod
specific pentru una dintre urmatoarele proceduri calificate privind lucrul la inaltare cu aceasta
UNEALTA).

Inclinare periculoasa. Nu impingeti si nu va sprijiniti de Tncarcatura cu platforma ridicata.

Nu o folositi ca platforma sau treapta de ridicare a personalului. Fara pasageri.

Nu stationati pe nicio parte a elevatorului. Nu este o treapta.

Nu urcati pe stalp.

Nu lucrati cu o masind UNEALTA DE RIDICARE deteriorata sau defecta.

Pericol de strivire sau acrosare sub platforma. Coborati incarcatura numai n zone fara personal
si obstacole. Aveti grija la maini si picioare Tn timpul operarii.

Fara furci. Nu ridicati si nu mutati masina UNEALTA DE INCARCARE fara incarciturd cu o
transpaleta, cric sau autostivuitor cu furca.

Stalpul depaseste nivelului platformei. Aveti grija la Tnaltimea tavanului, la jgheaburile de cabluri,
la aspersoare, becuri si alte obiecte din jur.

Nu lasati nesupravegheatd masina UNEALTA DE INCARCARE cu incarcatura ridicata.

Fiti atent si tineti-va mainile, degetele si imbracamintea deoparte cand echipamentul este in
miscare.

Rotiti Troliul numai cu méana. Daca manerul troliului nu poate fi rotit usor cu 0 méana, este posibil
sa fie supraincarcat. Nu continuati sa rotiti manerul troliului peste partea de sus sau de jos a
cursei platformei. Derularea excesiva va determina detasarea manerului si deteriorarea cablului.

Intotdeauna tineti strans manerul cand coborati, cAnd derulati cablul. Asigurati-va intotdeauna
ca troliul poate tine sarcina Tnainte de a elibera manerul.

Observatii privind masurile de siguranta xiii



= Un accident cu troliul poate cauza rani grave. Nu este destinat pentru mutarea persoanelor.
Asigurati-va ca se aude sunetul clichetului atunci cand este ridicat echipamentul. Asigurati-va ca
troliul este blocat Tn pozitie Thainte de a elibera manerul. Cititi pagina cu instructiuni inainte de a
opera acest troliu. Nu permiteti niciodata ca troliul sa deruleze cablul liber. Derularea libera va
determina o infasurare neuniforma a cablului Tn jurul tamburului troliului si deteriorarea cablului
si poate cauza o ranire grava.

« Aceastd UNEALTA trebuie s fie intretinuta corect pentru a fi utilizata de personalul IBM Service.
IBM va inspecta starea acesteia si va verifica istoricul intretinerii inainte de operare. Personalul
isi rezerva dreptul de a nu folosi UNEALTA daca starea acesteia nu este adecvata. (C048)

Informatii privind alimentarea si cablarea pentru NEBS (Network Equipment-Building System)
GR-1089-CORE

Comentariile urmatoare sunt valabile pentru serverele IBM care au fost desemnate ca fiind conforme cu
NEBS (Network Equipment-Building System) GR-1089-CORE:

Echipamentul este adecvat pentru instalarea in:
- Facilitati de telecomunicatii prin retea
- Locatii unde se aplica NEC (National Electrical Code)

Porturile de interior ale acestui echipament sunt adecvate numai pentru conectarea la cablajul intern,
neexpus al cladirii. Nu este permisd conectarea metalica a porturilor de interior ale acestui echipament la
interfete care se conecteaza la instalatii exterioare sau la cablajul acestora. Aceste interfete sunt
concepute sa fie folosite numai ca interfete de interior (porturi Tip 2 sau Tip 4, dupa cum se arata in
GR-1089-CORE) si trebuie sa fie izolate fata de cablajul expus al instalatiilor externe. Adaugarea unor
sigurante principale nu reprezinta o protectie suficienta pentru a conecta metalic aceste interfete la
cablajul instalatiilor externe.

Nota: Toate cablurile Ethernet trebuie sa fie ecranate si legate la pamant in ambele capete.
Sistemul cu alimentare c.a. nu necesita utilizarea unui dispozitiv extern de protectie la supratensiune.

Sistemul cu alimentare c.c. foloseste cablarea cu retur c.c. izolat (DC-I). Nu este permisd conectarea
terminalului de retur al bateriei de c.c. la legatura la pamant a sasiului sau a cadrului.

Sistemul cu alimentare c.c. este conceput pentru a fi instalat intr-o retea comuna, dupa cum este descris
n GR-1089-CORE.
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Instalarea IBM Power System S924 (9009-42A si
9009-42G) si IBM Power System H924 (9223-42H)

Utilizati aceste informatii pentru a afla despre instalarea IBM Power System $924 (9009-42A si
9009-42G) si IBM Power System H924 (9223-42H).

Instalarea unui server bazat pe dulap

Folositi aceste informatii pentru a afla despre instalarea unui server cu baza in dulap.

Cerinta preliminara pentru instalarea serverului montat in dulap

Utilizati informatiile pentru a intelege cerintele preliminare care sunt necesare pentru instalarea
serverului.

Despre acest task
Poate fi necesar sa cititi urmatoarele documente Thainte de a incepe sa instalati serverul:

- Cea mai recenta versiune a acestui document este disponibila online. Vedeti Instalarea IBM Power
System 5924 (9009-42A si 9009-42G) si IBM Power System H924 (9223-42H) (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9egg/p9egg_roadmap.htm).

« Pentru a planifica instalarea serverului dumneavoastra, vedeti Planificarea pentru sistem (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9had/p9had_90x_kickoff.htm.

- Daca utilizati Hardware Management Console (HMC), vedeti Actualizarea Hardware Management
Console (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9eh6/p9eh6_updatehmce.htm).

Luati in considerare urmatoarele cerinte preliminare inainte de a instala serverul:

Procedura
1. Asigurati-va ca aveti urmatoarele articole Tnainte de a incepe instalarea dumneavoastra:
« Surubelnita cap cruce
« Surubelnita minus
- Dulap cu patru unitati de spatiu
Nota: Daca nu aveti instalat un dulap, instalati dulapul. Pentru instructiuni, vedeti Dulapuri si

caracteristici de dulapuri (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hbf/
p9hbf_9xx_kickoff.htm).

2. Asigurati-va ca aveti una dintre urmatoarele console:

« Hardware Management Console (HMC): Pentru a gestiona sistemele bazate pe procesorul POWER9,
HMC trebuie sa fie la versiunea 9 editia 9.2.0 sau ulterioara.

« Monitor grafic cu tastatura si mouse.
- Monitor teletype (tty) cu tastatura.

Finalizarea inventarului pentru serverul dumneavoastra
Folositi aceste informatii pentru a finaliza inventarul pentru serverul dumneavoastra.

Despre acest task

Pentru a finaliza inventarul, parcurgeti urmatorii pasi:
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Procedura

1. Verificati daca ati primit toate cutiile pe care le-ati comandat.

2. Despachetati componentele serverului dupa cum este necesar.

3. Finalizati un inventar al partilor componente inainte de a instala fiecare componenta de server
parcurgand urmatorii pasi:
a. Localizati lista de inventar pentru serverul dumneavoastra.
b. Asigurati-va ca ati primit toate partile componente pe care le-ati comandat.

Nota: Informatiile pentru comanda dumneavoastra sunt incluse cu produsul. Informatiile privind
comanda pot fi obtinute si de la reprezentantul de marketing sau partenerul de afaceri IBM.

Daca aveti parti componente incorecte, lipsa sau deteriorate, consultati oricare dintre urmatoarele
resurse:

« Revanzatorul IBM.

« Linia de informatii automatizata privind productia IBM Rochester, la 1-800-300-8751 (numai
pentru Statele Unite).

- Site-ul web Directory of worldwide contacts http://www.ibm.com/planetwide. Selectati-va locatia
pentru a vizualiza serviciul si informatiile de contact suport contact.

Determinarea si marcarea locatiei in dulap
E posibil sa trebuiasca sa determinati unde instalati unitatea de sistem in dulap.

Despre acest task

Pentru a determina unde sa instalati unitatea de sistem intr-un dulap, parcurgeti urmatorii pasi:

Procedura

1. Cititi Observatii asupra masurilor de siguranta pentru dulap (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9hbf/p9hbf_racksafety.htm).

2. Determinati unde sa amplasati unitatea de sistem Tn dulap. Pe masura ce planificati instalarea unitatii
de sistem intr-un dulap, luati in considerare urmatoarele informatii:

- Organizati unitatile mai mari si mai grele in in partea de jos a dulapului.

« Planificati instalarea unitatilor de sistem incepand cu partea de jos a dulapului.

. anegistra‘gi locatiile Electronic Industries Alliance (EIA) in planul dumneavoastra.

Nota: Acest server are Tnaltimea de patru unitdti EIA. O unitate EIA are o Tnaltime de 44,45 mm (1,75
inch). Dulapul contine trei gauri de montare pentru fiecare unitate EIA de inaltime. Prin urmare,

aceasta unitate de sistem are o Tnaltime de 177,8 mm (7 inch) si acopera 12 gauri de montare in
dulap.

3. Daca este necesar, inlaturati panourile false, pentru a permite accesul in interiorul incintei dulapului,
acolo unde intentionati sa amplasati unitatea, dupa cum se arata in Figura 1 la pagina 3.
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Figura 1. Inldturarea panourilor de umpluturd
4. Determinati amplasarea sistemului in dulap. Notati pozitia EIA.

Nota: O unitate EIA de pe dulap consta dintr-o grupare de trei gauri.

5. Cu fata spre fata dulapului si lucrand din partea dreapta a dulapului, folositi banda ade;ivé, un marcaj
sau un creion pentru a marca cele mai de jos doua gauri ale unitati EIA cea mai de jos. In continuare,
marcati cea mai de jos gaura de pe unitatea EIA direct peste aceasta unitate EIA.

6. Repetati pasul “5” la pagina 3 pentru orificiile corespondente din partea stanga a dulapului.
7. Mutati-va in spatele dulapului.

8. In partea din dreapta, gasiti unitatea EIA care corespunde unitatii EIA de jos marcate in fata
dulapului.
9. Marcati gaura de jos in unitatea EIA si gaura de sus din unitatea EIA.
10. Marcati orificiile corespondente din partea stanga a dulapului.

Atasarea hardware-ului de montare pe dulap

Poate fi necesar sa atasati hardware-ul de montare pe dulap. Utilizati procedura pentru a finaliza acest
task. Informatiile sunt destinate sa promoveze functionarea fiabild si in siguranta si include ilustratii cu
componentele hardware inrudite si aratda cum se monteaza componentele unele cu altele.

Despre acest task

Atentie: Pentru a evita defectarea sinei si un pericol potential pentru dumneavoastra si pentru
unitate, asigurati-va ca aveti sinele si garniturile corecte pentru dulapul dumneavoastra. Daca
dulapul dumneavoastra are orificii patrate in flansa de suport sau orificii in sir pentru suruburi,
asigurati-va ca sinele si garniturile se potrivesc cu orificiile flansei de suport care sunt folosite pe
dulapul dumneavoastra. Nu instalati hardware nepotrivit folosind saibe sau distantiere. Daca nu
aveti sine si accesorii corespunzatoare pentru dulapul dumneavoastra, contactati revanzatorul
IBM.

Pentru a instala hardware-ul de montare in dulap, parcurgeti urmatorii pasi:
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Procedura

1. Fiecare sind de glisare este marcata fie cu un R (dreapta) sau un L (stdnga), cand priviti din fata.
Selectati sina de glisare stanga, aduceti-o in spatele dulapului si localizati unitatea EIA selectata care
a fost marcata anterior.

2. Impingeti in sus pe urechea de blocare (1) din fat4 si trageti in afara zavorul (2) la partea din fatd a
sinei. Apoi scoateti surubul din partea din spate a sinei (3). Pentru detalii, consultati Figura 2 la pagina
4.

PTHAISO-1

Figura 2. Deschiderea zdvorului din fatd si scoaterea surubului din spate

3. Aliniati cei doi pini aflati Tn spatele sinei de glisare cu orificiile de sus si de jos din unitatea EIA
selectata care au fost marcate anterior. Trageti sina de glisare catre dumneavoastra pentru a insera cei
doi pini Tn orificiile dulapului (1) si lasati in jos sina de glisare (2) pentru a fixa carligul pe pinul de sus.
Pentru detalii, consultati Figura 3 la pagina 5.Asigurati-va ca cei doi pini ies in afara prin orificiile
dulapului Thainte de a continua cu pasul urmator.

Nota: Accesoriile pinilor sinelor de glisare suportd modele de dulap cu orificii rotunde sau patrate.
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Figura 3. Alinierea si fixarea pinilor in orificiile din spatele dulapului

Nota: Asigurati-va ca sinele sunt complet asezate, astfel incat sa puteti pivota coltarul de retinere al
sinei Tn exterior.

4. Reinstalati surubul care a fost inlaturat in pasul “2” la pagina 4, dupa cum se arata in Figura 4 la
pagina 5.

PTEF2506-0 ————

Figura 4. Remontarea surubului

5. Reveniti n fata dulapului. Asigurati-va ca zavorul este inca deschis pe partea din fata a sinei de glisare.
Consultati pasul “2” la pagina 4.

6. Trageti sina de glisare in fata si inserati trei pini pe partea din fata a sinei, In orificiile din unitatea EIA
selectata care au fost marcate anterior. Lasati in jos sina de glisare (1) pentru a fixa carligul pe pinul
din mijloc. Pentru detalii, consultati Figura 5 la pagina 6.
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Rack Front
Figura 5. Pinii care sunt asezati pe partea din fatd a sinei dulapului

7. In timp ce trageti in faté sina de glisare, asigurati-va ca toti cei trei pini trec prin orificiile dulapului,
apoi Tmpingeti zavorul din fata (2) in intregime. Pentru detalii, consultati Figura 6 la pagina 6.

PTHEFS11-2

Rack front

Figura 6. Zdvor asezat pe sina din fatd a dulapului

Nota: Daca trebuie sa repozitionati sina, eliberati zavorul din fata (2) si, in timp ce apasati pinul
albastru Tn jos, impingeti sina in sus si catre spate pentru a-l scoate de pe dulap.

8. Repetati de la pasul “1” la pagina 4 pana la pasul “7” la pagina 6 pentru a instala sina din dreapta in
dulap.

Instalarea sistemului in dulap
Folositi procedura de instalare a sistemului in dulap.

Despre acest task

c Atentie:
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- Atasati o bratara de descarcare electrostatica (ESD) la mufa ESD din partea frontala, la mufa ESD
din partea din spate sau la o suprafata de metal nevopsita de pe hardware pentru a impiedica
deteriorarea hardware-ului dumneavoastra la scurgerea electrostatica.

« Cand utilizati o bratara ESD, respectati toate procedurile de siguranta electrica. O bratara ESD
este folosita doar pentru controlul electricitatii statice. Aceasta nu influenteaza riscurile privind
electrocutarea n cazul utilizarii sau lucrului cu un echipament electric.

- Daca nu aveti o bratard ESD, chiar inainte de a Tnlatura produsul din ambalajul ESD si Thainte de a
instala sau a inlocui hardware-ul, atingeti o suprafata de metal nevopsita a sistemului timp de
cel putin 5 secunde.

c ATENTIE: Acest sistem necesita trei persoane pentru a instala sistemul in dulap.
Pentru a instala sistemul in dulap, parcurgeti urmatorii pasi:

Procedura

1. Inlaturati capacul de transport din partea din spate si din fata a sistemului, daca exista.

2. Extindeti sinele de glisare Tnainte (1) pana cand fac clic de doua oriin loc. Ridicati cu grija serverul si
aplecati-lin pozitie peste sinele de glisare astfel incat capetele cuielor din spate (2) de pe server sa se
alinieze cu sloturile din spate (3) pe sinele de glisare. Glisati serverul in jos pana cand capetele cuielor
din spate aluneca in cele doua sloturi din spate. Apoi, coborati incet partea din fata a serverului (4)
pana cand celelalte capete de cuiintra in celelalte sloturi de pe sinele de glisare. Asigurati-va ca
zavorul din fata (5) aluneca peste capetele cuielor.
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Figura 7. Extinderea sinelor de glisare si alinierea capetelor cuielor serverului cu sloturile de pe sind

3. Ridicati zavoarele albastre de eliberare (1) pe sinele de glisare si impingeti complet serverul (2) in
dulap, pana face clic la locul sau. Pentru detalii, consultati Figura 8 la pagina 9.
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Figura 8. Zdvoarele de eliberare si serverul

Instalarea bratului de pozare a cablurilor

Bratul de pozare a cablurilor este folosit pentru a ruta eficient cablurile astfel incat sa aveti acces
corespunzator la partea din spate a sistemului. Utilizati procedura pentru a instala bratul de pozare a
cablurilor.

Despre acest task
Pentru a instala bratul de pozare a cablurilor, parcurgeti pasii urmatori:

Procedura
1. Asigurati-va ca aveti urmatoarele parti componente.
Articol Descriere
Ureche interioara brat de pozare cabluri
B Coltar de montare interior
Ureche exterioara brat de pozare cabluri
Bl Coltar de montare exterior

Ureche de extensie
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Articol Descriere

Ureche exterioara brat de pozare cabluri

FOEGHS501-1

Figura 9. Pozitiile relative ale pdrtilor componente ale bratului de pozare a cablurilor inainte de
asamblare

2. Bratul de pozare a cablurilor poate fi instalat pe oricare latura a serverului. Pentru aceasta procedura,
este ilustrat ce instalati pe partea dreapta, cum priviti serverul din spate. Daca vreti sa instalati bratul

de pozare cabluri pe partea cealalta a dulapului, puteti apdsa butonul de pe urechea de extensie (1)
Tncat sa se roteasca in directia opusa 2.
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Figura 10. Rotirea urechii de extensie a bratului de pozare a cablurilor
3. Introduceti urechea interioara a bratului de pozare a cablurilor (A) n coltarul de montare interior (B)
pana cand coltarul de montare exterior (D) se fixeaza In pozitie.

Nota: Pentru a evita deteriorarea cand sistemul este plasat Tn pozitia de service, asigurati-va ca pinul
din mijloc este plasat intre brate.

QEGHS03-2

Figura 11. Inserarea coltarelor de montare

4. Pe partea opusa a dulapului, introduceti urechea de extensie (E) in urechea exterioara a bratului de
pozare cabluri (F) pana se fixeaza in pozitie.
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FOEGHS05-1

Figura 12. Atasarea urechii de extensie a bratului de pozare a cablurilor la urechea exterioard a bratului
de pozare a cablurilor

5. Pentru a poza cablurile prin bratul de pozare cabluri, apasati zavoarele de pe bratul de pozare cabluri
pentru a deschide cosurile, trasati cablurile pe brat, si apoi inchideti din nou cosurile pana sunt

asezate complet.

Cablarea serverului si setarea unei console

Alegerile dumneavoastra pentru consola, monitor sau interfata depind de faptul ca creati partitii logice, ce
sistem de operare instalati Tn partitia primara si daca instalati un Virtual I/O Server (VIOS) in una dintre
partitiile dumneavoastra.

Determinarea consolei de utilizat
Alegerile dumneavoastra pentru consola, monitor sau interfata depind de faptul ca creati partitii logice, ce
sistem de operare instalati in partitia primara si daca instalati un Virtual I/O Server (VIOS) Tn una dintre

partitiile dumneavoastra.

Deplasati-va la instructiunile pentru terminalul, consola sau interfata aplicabile din urmatoarea tabela.

Tabela 1. Tipuri de consold disponibile

Instructiuni de

Tip consola Sistem de operare | Partitii logice Cablu necesar cablare
Terminal ASCII AIX, Linux® sau Da pentru VIOS, nu | Cablu serial “Cablarea
VIOS pentru AIX si Linux |echipat cu un serverului cu un
modem nul terminal ASCII ” la

gestiona partitiile
existente IBMi.

pagina 13
Hardware AIX, IBMi, Linux Da Ethernet (sau cablu | “Cablarea
Management sau VIOS incrucisat) serverului la HMC”
Console (HMC) la pagina 14.
Consola de operatii [IBM i Da Cablu Ethernet “Cablarea
Utilizati Consola de pentru conexiune | serverului si
operatii pentru a LAN accesarea
peratii p Operations

Console” la pagina
15

Tastaturg, video si
mouse (KVM)

Linux sau VIOS

Da

Cabluri de monitor
si USB echipate cu
KVM

“Cablarea
serverului cu
tastatura, cu video
si mouse-ul” la
pagina 18
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Cablarea serverului cu un terminal ASCII

Daca nu creati partitii logice, puteti folosi un terminal ASCII pentru a gestiona un server care ruleaza
sistemele de operare AIX, Linux sau VIOS. De pe terminalul ASCII, puteti accesa Advanced System
Management Interface (ASMI) pentru a finaliza mai multe taskuri de instalare.

Despre acest task

Terminalul ASCII este conectat la server printr-o legatura seriald. Interfata ASCII la ASMI furnizeaza un
subset de functii de interfata web. Terminalul ASCII pentru interfata ASMI este disponibil doar cand
sistemul este Tn starea de standby. Daca nu este disponibil in timpul Tncarcarii programului initial (IPL)
sau la rulare.

Nota: Daca utilizati o conexiune seriald la terminalul ASMI, trebuie sa folositi un cablu de conversie. Acest
cablu (numar de parte componenta 46K5108) este folosit pentru a converti conectorul Dshell cu 9 pini al
terminalului ASCII la un conector de port serial RJ45 de pe sistem. Pentru informatii despre locatiile
conectorilor de pe sistem, vedeti Locatiile partilor componente si codurile de locatii (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9ecs/p9ecs_locations.htm).

Pentru a cabla un terminal ASCII la server, parcurgeti pasii urmatori:

Procedura
1. Utilizand un cablu serial care este echipat cu un modem nul, conectati terminalul ASCII la port de
comunicatie seriala de pe spatele serverului.
2. Finalizati pasii urmatori:
a. Cuplati cordonul de alimentare la sursa de alimentare.
Nota: Daca exista, inlaturati si aruncati orice acopera porturile din spatele sistemului.

Acoperitoarele de port se asigura ca va reamintiti sa resetati parola de Administrator a sistemului
gestionat dupa ce se finalizeaza incarcarea programului initial (IPL).

b. Cuplati cordoanele de alimentare ale sistemului si cordoanele de alimentare pentru orice alt
dispozitiv atasat la sursa de alimentare.

c. Daca sistemul dumneavoastra foloseste o unitate de distributie de alimentare (PDU), efectuati
urmatorii pasi:
1) Conectati cordoanele de alimentare de sistem de la server si sertarele I/E la PDU cu o mufa tip
IEC 320.
2) Atasati cordonul de alimentare al PDU si conectati-1 la sursa de alimentare.
3) Daca sistemul dumneavoastra foloseste doua PDU-uri pentru redundanta, efectuati urmatorii
pasi:
- Daca sistemul dumneavoastra are doua surse de alimentare, atasati o sursa de alimentare la
fiecare din cele doua PDU-uri.
« Daca sistemul dumneavoastra are patru surse de alimentare, cuplati E1 si E2 la PDU A si E3 si
E4 laPDU B.

Nota: Confirmati ca sistemul este Tn modul standby. Indicatorul verde de stare a alimentarii de
pe panoul frontal de control clipeste intermitent si luminile indicatorului de oprire c.c. de pe
sursele de alimentare lumineaza intermitent. Daca nu lumineaza intermitent niciun indicator,
verificati conexiunile cordoanelor de alimentare.

3. Asteptati pana cand incepe sa clipeasca indicatorul luminos verde de pe panoul de control.
4. Asigurati-va ca terminalul ASCII este setat la urmatoarele atribute generale.

Aceste atribute reprezinta setarile implicite pentru programele de diagnoza. Asigurati-va ca terminalul
este setat conform acestor atribute Thainte de a continua cu pasul urmator.
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Tabela 2. Setdrile implicite pentru programele de diagnozd

Atribute generale de | Setari Setari Setari Descriere
setare 3151 /11/ | 3151 /51/ |3161 /64
31/41 61

Viteza linie 19.200 19.200 19.200 Se foloseste viteza de linie de
19.200 (biti pe secunda) pentru
comunicarea cu unitatea de sistem.

Lungime cuvant (biti) 8 8 8 Se selecteaza 8 biti ca lungime a
unui cuvant de date (octet).

Paritate Nu Nu Nu Nu se adauga un bit de paritate, fiind
folosit Tmpreuna cu atributul lungimii
cuvantului pentru a forma un cuvant
de date de 8 biti (octet).

Bit de stop 1 1 1 Se adauga un bit dupa un cuvant de

date (octet).

5. Apasati o tasta Tn terminalul ASCII pentru a permite procesorului de service sa confirme prezenta

terminalului ASCII.

6. Cand apare ecranul de logare pentru ASMI, introduceti admin pentru ID utilizator si parola.
7. Modificati parola implicita cand sunteti promptat.

8. Apasati Enter pana cand apar informatiile de server.

Ati finalizat setarea pentru un terminal ASCII si ati pornit ASMI-ul.
9. Continuati cu “Finalizare setare server” la pagina 19.

Cablarea serverului la HMC

Hardware Management Console (HMC) controleaza sistemele gestionate, inclusiv gestionarea partitiilor

logice, crearea unui mediu virtual si utilizarea de capacitate la cerere. Folosind aplicatiile de service, HMC
poate, de asemenea, sa comunice cu sistemele gestionate pentru a detecta, consolida si inainta informatii
catre service-ul IBM spre analiza.

fnainte de a incepe

Daca nu ati instalat si configurat HMC, faceti-o acum. Pentru instructiuni, consultati Instalarea si
configurarea taskurilor (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hai/

p9hai_taskflow.htm).

Pentru a gestiona sistemele bazate pe procesorul POWER9, HMC trebuie sa fie la versiunea 9, editia 9.2.0
sau ulterioara. Pentru a vizualiza versiunea si editia HMC, finalizati pasii urmatori:

1. In zona de navigare, faceti clic pe Updates.

2. In zona de lucru, vizualizati si inregistrati informatiile care apar in sectiunea HMC Code Level, inclusiv
versiunea, editia, pachetul de service, nivelul de build si versiunile de baza pentru HMC.

Pentru a cabla serverul la HMC, parcurgeti pasii urmatori:

Procedura

1. Daca doriti sa atasati direct HMC dumneavoastra la sistemul gestionat, conectati Ethernet Connector
1 de pe HMC la portul HMC1 de pe sistemul gestionat.

2. Pentru a afla cum se conecteaza HMC la o retea privata astfel incat sa poata gestiona mai multe
sisteme, consultati Conexiunile de retea HMC (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/

POWER9/p9hai/p9hai_netconhmc.htm).

Note:
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- De asemenea, puteti avea mai multe sisteme care sunt atasate la un switch care este apoi conectat
la HMC. Pentru instructiuni, consultati Conexiunile de retea HMC (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9hai/p9hai_netconhmc.htm).

- Daca utilizati un switch, asigurati-va ca viteza switch-ului este setata la Autodetection. Daca
serverul este atasat direct la HMC, asigurati-va ca viteza adaptorului Ethernet de pe HMC este setata
la Autodetection. Pentru informatii suplimentare privind setarea vitezelor de mediu, consultati
Setarea vitezei de mediu (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hai/
p9hai_lanmediaspeed_enh.htm).

3. Daca conectati un al doilea HMC la serverul dumneavoastra gestionat, conectati-l la portul Ethernet
care este etichetat HMC2 pe serverul gestionat.

4. Continuati cu “Cablarea serverului si conectarea unitatilor de expansiune” la pagina 18.

Cablarea serverului si accesarea Operations Console
Puteti utiliza Operations Console pentru a gestiona un server pe care ruleaza sistemul de operare IBM i,
chiar daca nu aveti partitii logice.

inainte de a fncepe

Puteti accesa Operations Console printr-o conexiune in LAN la IBM i si folosind oricare dintre urmatorii
clienti:

- IBMi Access for Windows versiunea 7.1 cu cel mai recent pachet de corectii. Folositi Operations
Console pentru a accesa acest program. Acest program se va conecta numai la sistemele IBM i pe care
ruleaza versiunea 7.2 sau anterioara.

« IBMi Access Client Solutions (http://www-021.ibm.com/support/docview.wss?uid=isg3T71026805)
(necesar pentru toate sistemele pe care ruleaza IBM i 7.3 sau ulterior).

Nota:

Pentru informatii suplimentare despre sistemele de operare suportate pentru IBM i Access for Windows,
vedeti IBM i Access for Windows - Supported Operating Systems.

Pentru a cabla serverul si a accesa Operations Console, finalizati urmatorii pasi:

1. Asigurati-va ca serverul nu este alimentat.

2. Obtineti o adresa IP statica care este alocata adaptorului de consola LAN pe server, pe care sa o poata
utiliza consola. Notati adresa IP (Internet Protocol), masca de subretea si gateway-ul implicit.
Optional, selectati un nume de gaza unic si inregistrati numele de gazda si adresa IP in DNS-ul locatiei
dumneavoastra.

Nota: Aceastd adresa IP este utilizata de stiva Operations Console pe interfata IBM i si este diferita de
adresa IP utilizata pentru conectarea la o sesiune Telnet normala. Nu este permis ca aceasta adresa IP
sa fie utilizata de alt server. Faceti ping la adresa IP de pe PC-ul conectat la retea, pentru a verifica
daca nu exista al dispozitiv care utilizeaza adresa IP. Ar trebui sa nu primiti niciun raspuns.

Pentru a seta Operations Console, parcurgeti urmatorii pasi:

1. Instalati IBM i Access Client Solutions (ACS) (http://www-01.ibm.com/support/docview.wss?
uid=isg3T1026805) pe un PC conectat la retea.

Nota: Pentru a rula Access Client Solutions pe o statie de lucru, trebuie sd instalati Java JRE. ACS este
un program bazat pe Java, asa ca este necesar JRE pentru a rula ACS. Pentru informatii despre
versiunea Java JRE pe care o puteti instala pe PC, consultati ghidul Getting Started pe site-ul web IBM
i Access Client Solutions (http://www-01.ibm.com/support/docview.wss?uid=isg3T1026805).

Nota: Se recomanda sa va logati pe PC ca administrator local. Aceasta va asigura toate privilegiile de
care aveti nevoie pentru a modifica PC-ul si ACS pentru a porni sesiunea de consola. De asemenea,
asigurati-va ca rulati ultima versiune de ACS.

2. Cablati PC-ul la un server. Conectati un cablu Ethernet Cat 5e sau Cat 6 (recomandat) la PC si la un
port de adaptor Ethernet valid. Pentru a determina portul de adaptor de pe server pe care trebuie sa-l
utilizati, consultati urmatorul tabel:
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Nota: Resursa T1 este necesara pentru conectivitatea consolei pe orice adaptor. Resursa T1 este
portul de sus sau din extremitatea dreaptad, in functie de cum priviti sistemul.

Tabela 3. Porturile LAN Operations Console pe server

Server

Operations Console - Port LAN

9009-41A si 9009-41G

C5, Ce, C7,C8, C9, C10, C11, C12

9009-42A, 9009-42G, and 9223-42H

C2,C3,(C4,C5,Ce6,C7,C8, C9, C10,C11, C12

Nota: Realizati conectarea initiald la PC-ul cablat direct la server. PC-ul si serverul pot fi recablate la

retea dupa ce este realizata conectarea initiala si a fost alocata o adresa IP statica portului Operations
Console. Nu este necesar un cablu cross-over. Pentru informatii suplimentare, consultati Cerintele de
adaptor (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hbx/hardwarereq_adapter.htm)

3. Configurati reteaua PC-ului. Pentru a configura reteaua PC-ului, finalizati urmatorii pasi:

a. Deschideti Windows Control Panel si accesati setarile adaptorului. Daca folositi Windows 10,
selectati Control Panel > Network and Internet > Network and Sharing Center > Change

Adapter Settings.

b. Dezactivati orice adaptoare suplimentare, altele decat Local Area Connection.
c. Faceti clic dreapta pe adaptor si selectati Properties.
d. Faceti clic pe Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) si selectati Properties.

Nota: Daca readuceti dispozitivul in retea dupa ce setati Operations Console, inregistrati

informatiile IP afisate.

e. Selectati Obtain an IP address automatically. Acest lucru asigura faptul ca PC-ul primeste o

adresa IP din intervalul 169.254 .x.x.

4. Pentru a dezactiva firewall-ul PC-ului, parcurgeti urmatorii pasi.

Nota: Toate firewall-urile PC-urilor trebuie dezactivate pentru conexiunea initiala.

a. In panoul de control Windows, faceti clic pe Firewall settings si dezactivati firewall-ul.
b. In panoul de control Windows, faceti clic pe Security center. Cautati un firewall si, daca este

prezent, dezactivati-I.

c. Scanati toate taskurile care ruleaza pe PC pentru orice alt firewall software si dezactivati firewall-ul.
5. Puneti sub tensiune serverul parcurgadnd urmatorii pasi:

a. Setati manual incarcarea initiald a programului (IPL) parcurgand urmatorii pasi:

1) Localizati pgnoul de control al serverului. Localizati urechea albastra pe partea frontala a
serverului. Impingeti-o Tntr-o parte si trageti panoul de control afara incet.

2) Apasati tasta Sageata in sus pana cand vedeti 02 si apasati Enter.
3) Apasati Enter din nou. Apare < (simbolul mai mic decat) langa N.
4) Apasati tasta Sageata in sus. N se modifica la M.

5) Apasati Enter.

6) Apasati Enter de doua ori. Este afisat un 02 pe panoul de control.

b. Dupa ce aveti serverul setat la un IPL manual, apasati butonul de alimentare alb pentru a pune sub

tensiune serverul.

Nota: In timpul IPL-ului, sistemul afiseazi C6004031 pe panoul de control, ceea ce indica faptul ca
sistemul cauta Operations Console. Este posibil ca sistemul sa aiba nevoie de 20-30 de minute pentru
a executa aceasta actiune. Daca este afisat A6005008 pe panoul de control, inseamna ca Operations
Console nu este disponibila. Aceasta poate indica faptul ca sistemul nu este preinstalat cu IBM i si

trebuie sa setati tipul de consola la LAN.

6. Realizati acest pas daca sistemul nu este preinstalat cu IBM i. Pentru setarea tipului de consola la LAN,

parcurgeti urmatorii pasi:
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a.

b.

Activati functiile panoului de control finalizand urmatorii pasi:

1) Selectati functia 25 de pe panoul de control si apasati Enter. Codul de retur trebuie sa fie 00.
2) Selectati functia 26 de pe panoul de control si apasati Enter.

Nota: Daca vedeti codul de retur FF, mergeti inapoi la functia 25 si apdsati Enter, apoi intoarceti-
va la functia 26 si apasati Enter.

Verificati-va setarile curente. Utilizati functiile de service consola (65+21+11) pentru a verifica
setarea curenta.

= A600 500A = Nicio consola definita
« A601 500A = Consola Twinax

« A602 500A = Consola cablu direct
- A603 500A = Consola LAN

« A604 500A = Consola HMC

Daca SRC (system reference code) = A603500A, sariti peste pasul “7” la pagina 17. Pentru toate
celelalte coduri SRC, continuati cu pasul urmator.

. Setati tipul de consola la LAN finalizand urmatorii pasi.

1) Utilizati secventele 65+21+11 pana cand se returneaza A603500B. ceasta indica faptul ca tipul
de consola va fi modificat la LAN.

2) Utilizati secventele 21+11 pana cand se returneaza A603500C. Aceasta indica faptul ca setarile
au fost salvate cu succes. Puteti vedea cum sistemul cicleaza prin alte coduri SRC inainte de a
comuta la A603500C. Aceste coduri SRC indica faptul ca sunt efectuate verificari de drive si disc
pentru schimbarea tipului de consola.

Nota: Functiile 65+21+11 nu mai sunt necesare, decat dacd va cer aceasta reprezentantii IBM
Support. Functiile pentru setarea unei locatii de adaptor acum sunt realizate automat de LIC (Licensed
Internal Code).

7. Conectati Operations Console finalizand urmatorii pasi:

O O o T w

. Deschideti Access Client Solutions.

. Sub Management, faceti clic pe System Configurations.

. Selectati Locate Console.

. Asigurati-va ca nu sunt selectate casetele de bifare Find Console Near si Filter.

. Faceti clic pe Search. Este afisata o conexiune. Faceti clic pe conexiunea respectiva si apoi faceti

clic pe Console.

. In fereastra Pending Authorization, tastati 11111111 pentru User ID si Password.
. Acceptati certificatul de securitate. Aveti grija sa-l acceptati, altfel conectarea nu va continua. Se

deschide o fereastra de consola. Daca fereastra este goala la Tnceput si cursorul este Tn coltul din
stanga-sus, inseamna ca ecranul este Tn asteptare pentru ca drive-ul sau DVD-ul sa furnizeze
informatiile care trebuie sa fie afisate.

8. Pentru a seta o adresa IP statica pentru Operations Console, finalizati urmatorii pasi:

-~ ® QO O T

. La DST Main Menu b, selectati Option 3- Use Dedicated Service Tools.

. Semnati cu QSECOFR. Parola implicita este QSECOFR si este sensibila la majuscule.

. Selectati Option 5- Work with DST environment.

. Selectati Option 2- System Devices.

. Selectati Option 7- Configure service tools LAN adapter.

. Tastati setarile IP pe care vreti sa o folositi. Optional: Pentru numele de gazda pentru Service Tools,

puteti introduce un nume de gazda daca este inregistrat si in DNS-ul retelei dumneavoastra. Se
recomanda sa tastati cuvantul Default si sa introduceti adresa IP pe care vreti sa o folositi.

. Apasati F7 pentru a stoca informatiile.
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h. Apasati F17 pentru a dezactiva (Deactivate) sesiunea si apoi apdsati din nou pentru activare
(Activate). In acest fel, sesiunea dumneavoastra devine goala. Inchideti sesiunea.

9. Pentru a crea o conexiune la o adresa IP statica, finalizati urmatorii pasi:

a. Fie mutati PC-ul si portul Operations Console in retea, fie reconfigurati setarile IP pe PC pentru a fi
n subreteaua pe care tocmai ati configurat-o pentru adaptorul LAN al uneltelor de service.

b. Reveniti in interfata ACS si selectati fereastra etichetata System Configurations.
c. Faceti clic pe New.

d. Daca veti folosi aceasta conexiune pentru conectarea la alte functii, tastati numele sistemului pe
care intentionati sa-| utilizati in fila General.

e. Faceti clic pe fila Console.

f. Sub LAN Console/Virtual Control panel, tastati adresa IP a adaptorului LAN pentru unelte de
service, in cAmpul Service Host Name.

g. Faceti clic pe OK.
h. In meniul ACS principal, faceti clic pe System si selectati sistemul oe care l-ati creat.
i. Sub Console, faceti clic pe 5250 Console. Continuati cu IPL-ul dumneavoastra.

Nota: Configuratia IP a PC-ului trebuie sa fie resetata Tnainte de a cabla PC-ul Thapoi in retea, deoarece
PC-ul este configurat cu adresa IP a gateway-ului. Acum, PC-ul si portul consolei serverului (T1) pot fi
recablate la retea.

Continuati cu “Finalizare setare server” la pagina 19.

Cablarea serverului cu tastatura, cu video si mouse-ul
Inainte de a porni sistemul, ar putea fi nevoie sa conectati la sistem tastatura, monitorul si mouse-ul,
daca este prezenta o placa grafica.

Despre acest task
Pentru a conecta tastatura, monitorul si mouse-ul, finalizati urmatorii pasii:

Procedura

1. Localizati placa grafica si porturile USB (Universal Serial Bus) Tn partea din spate a sistemului. Este
posibil sa aveti nevoie de un convertor de conector.

2. Conectati cablul de monitor la placa grafica.

3. Conectati o tastatura si un mouse la porturile USB 3.0 albastre.

4. Puneti sub tensiune consola.

5. Continuati cu “Cablarea serverului si conectarea unitatilor de expansiune” la pagina 18.

Cablarea serverului si conectarea unitatilor de expansiune
Aflati cum sa cablati serverul si sa conectati unitatile de expansiune.

Despre acest task
Pentru a cabla serverul si a conecta unitatile de expansiune, parcurgeti pasii urmatori:

Procedura
1. Finalizati pasii urmatori:
a. Cuplati cordonul de alimentare la sursa de alimentare.

Nota: Daca exista, nlaturati si aruncati orice acopera porturile din spatele sistemului.
Acoperitoarele de port se asigura ca va reamintiti sa resetati parola de Administrator a sistemului
gestionat dupa ce se finalizeaza incarcarea programului initial (IPL).
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b. Cuplati cordoanele de alimentare ale sistemului si cordoanele de alimentare pentru orice alt
dispozitiv atasat la sursa de alimentare.

c. Daca sistemul dumneavoastra foloseste o unitate de distributie de alimentare (PDU), efectuati
urmatorii pasi:

1) Conectati cordoanele de alimentare de sistem de la server si sertarele I/E la PDU cu o mufa tip
IEC 320.

2) Atasati cordonul de alimentare al PDU si conectati-1 la sursa de alimentare.
3) Daca sistemul dumneavoastra foloseste doua PDU-uri pentru redundanta, efectuati urmatorii
pasi:
- Daca sistemul dumneavoastra are doua surse de alimentare, atasati o sursa de alimentare la
fiecare din cele doua PDU-uri.

- Daca sistemul dumneavoastra are patru surse de alimentare, cuplati E1 si E2 la PDU A si E3 si
E4 la PDU B.

Nota: Confirmati ca sistemul este Tn modul standby. Indicatorul verde de stare a alimentarii de
pe panoul frontal de control clipeste intermitent si luminile indicatorului de oprire c.c. de pe
sursele de alimentare lumineaza intermitent. Daca nu lumineaza intermitent niciun indicator,
verificati conexiunile cordoanelor de alimentare.

2. Pentru informatii despre conectarea incintelor si a unitatilor de expansiune, vedeti Incinte si unitati de
expansiune (http:/www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9ham/p9ham_kickoff.htm).

Finalizare setare server
Aflati cum trebuie sa finalizati taskurile pentru a va seta sistemul gestionat.

Selectati dintre urmatoarele optiuni:

 “Finalizarea setarii server ului folosind o HMC” la pagina 19

« “Finalizarea setarii serverului fard a utiliza un HMC” la pagina 21

Finalizarea setarii server ului folosind o HMC

Realizati aceste taskuri pentru a finaliza setarea serverului folosind un Hardware Management Console
(HMC). De asemenea, puteti incepe sa folositi virtualizarea pentru a consolida mai multe incarcari de lucru
pe mai putine pentru a creste utilizarea serverului si a reduce costul.

fnainte de a incepe
Pentru a gestiona sistemele bazate pe procesoare POWER9, consola HMC trebuie sa fie la versiunea 9
editia 9.1.0, sau mai recenta.

Despre acest task
Pentru a finaliza setarea serverului folosind un HMC, finalizati pasii urmatori:

Procedura

1. Modificati parolele sistemului gestionat parcurgand urmatorii pasi:

Pentru informatii suplimentare despre setarea parolelor pentru sistemul gestionat utilizand consola
HMC, consultati Setarea parolelor pentru sistemul gestionat (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9hai/p9hai_setpassword_enh.htm).

2. Actualizati ora din zi pe sistem gestionat utilizand Advanced System Management Interface (ASMI).

Pentru a accesa ASMI folosind consola HMC, urmati pasii:

a. in zona de continuturi, selectati sistemul gestionat.

b. Selectati Actions > View All Actions > Launch Advanced System Management (ASM).
c. Logati-va la ASMI utilizand ID-ul si parola de utilizator administrator.

d. Selectati System Config > Time of Day.
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e. Ajustati ora din zi.
f. Selectati Save Settings.
3. Controlati executia speculativa folosind ASMI pentru tratarea vulnerabilitatilor "Spectre" si
"Meltdown".
Pentru a controla executia speculativa folosind ASMI pentru tratarea vulnerabilitatilor Spectre si
Meltdown, finalizati urmatorii pasi:
a. Ininterfata ASMI, selectati System Configuration > Speculative Execution Control.

b. Alegeti optiunea de control pe care vreti sa o folositi. Pentru informatii suplimentare despret
Speculative Execution Control, vedeti Protejarea serverelor POWER9 fata de vulnerabilitatile
"Spectre" si "Meltdown" (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9//p9hby/
p9hby_speculative_execution_control.htm)

4. Verificati nivelul de firmware de pe sistemul gestionat.

a. In zona de navigare, faceti clic pe Updates.

. In zona de continuturi, selectati sistemul gestionat.

. Selectati Actions > Updates > Change Licensed Internal Code > for the Current Release.
. Selectati View system information si apoi faceti clic pe OK.

. In fereastra Specify LIC Repository, selectati None - Display current values si apoi faceti clic pe
OK.

f. Inregistrati nivelul care apare Th cdmpul EC Number si in cAmpul Activated Level. De exemplu,
daca EC Number este 01EM310 si Activated Level este 77, nivelul de firmware este
01EM310_77.

5. Comparati-va nivelul de firmware instalat cu nivelurile disponibile de firmware. Daca este necesar,
actualizati-va nivelurile de firmware.

O QO o O

a. Comparati-va nivelul de firmware instalat cu nivelurile disponibile de firmware. Pentru informatii
suplimentare, consultati site-ul web Fix Central (http://www.ibm.com/support/fixcentral) .

b. Daca este necesar, actualizati-va nivelurile de firmware pentru sistemul gestionat. In zona de
navigare, selectati Updates.

c. n zona de continuturi, selectati-va sistemul gestionat.
d. Faceti clic pe Change Licensed Internal Code for the current release.
6. Pentru a porni un sistem gestionat, urmati pasii:

a. In zona de continuturi, selectati sistemul gestionat.
b. Selectati Actions > View All Actions > Power Management.
c. Selectati optiunile de pornire a alimentarii si faceti clic pe OK.

7. Daca sistemul dumneavoastra a fost preinstalat cu un sistem de operare, trebuie sa iesiti din modul
MDC (manufacturing default configuration) astfel incat sa puteti deschide o consola si sa accesati
sistemul dumneavoastra de operare.

Pentru a iesi din modul MDC, finalizati urmatorii pasi:

a. Selectati Resources > All Systems.

. Selectati System > Actions > View System Partitions.

. Sub Properties, selectati General Settings.

. Selectati Power On Parameters si setati Partition Start Policy la User-Initiated.
. Sub System Actions, selectati Operations > Power On.

-~ O O o T

. Odata ce sistemul este in starea partition standby si partitia implicita este in starea Not Activated,
selectati partitia implicita si alegeti Activate.

Pentru informatii suplimentare despre pornirea unui sistem sau a unei partitii logice folosind consola
HMC, vedeti Pornirea unui sistem sau a unei partitii logice utilizand HMC.

8. Creare partitii utilizand sabloane.

20 Power Systems: Instalarea IBM Power System $924 (9009-42A si 9009-42G) si IBM Power System H924
(9223-42H)


http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9//p9hby/p9hby_speculative_execution_control.htm
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9//p9hby/p9hby_speculative_execution_control.htm
http://www.ibm.com/support/fixcentral/

« Cand creati partitii noi, puteti folosi sabloanele existente pe consola dumneavoastra HMC. Pentru
informatii suplimentare, consultati Accesarea bibliotecii de sabloane (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9efc/p9efc_accessing_template_library.htm).

« Daca aveti partitii existente pe alt sistem, puteti captura acele configuratii, le puteti salvain
biblioteca de sabloane si puteti implementa sablonul de partitie. Pentru informatii suplimentare,
consultati Sabloane de partitie (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9efc/
p9efc_partition_template_concept.htm).

« Daca doriti sa folositi un sablon existent din alta sursa, il puteti importa si utiliza. Pentru mai multe
informatii, consultati Importarea sabloanelor de partitie (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9efc/p9efc_import_partition_template.htm).

9. Instalati un sistem de operare si actualizati sistemul de operare.

- Instalati sistemul de operare AIX. Pentru instructiuni, vedeti Instalarea AIX (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installaix.htm).

« Instalati sistemul de operare Linux. Pentru instructiuni, vedeti Instalarea Linux (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installlinux.htm).

« Instalati sistemul de operare VIOS. Pentru instructiuni, consultati Instalarea VIOS (https://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hbl/p9hbl_vios_install.htm).

- Instalati sistemul de operare IBM i. Pentru instructiuni, consultati Instalarea sistemului de operare
IBM i (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_ibmi.htm).

10. Ati terminat acum pasii de instalare a serverului dumneavoastra.

Finalizarea setarii serverului fara a utiliza un HMC
Daca nu aveti un Hardware Management Console (HMC), folositi aceasta procedura pentru a finaliza
setarea serverului.

Despre acest task
Pentru a finaliza setarea serverului fara a folosi o consola de gestionare, finalizati pasii urmatori:

Procedura

1. Atasati serverul la dulap folosind suruburile de transport (A) care au fost furnizate cu sistemul
dumneavoastra.
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2. Controlati executia speculativa folosind ASMI pentru tratarea vulnerabilitatilor "Spectre" si
"Meltdown".

Pentru a controla executia speculativa folosind ASMI pentru tratarea vulnerabilitatilor Spectre si
Meltdown, finalizati urmatorii pasi:
a. In interfata ASMI, selectati System Configuration > Speculative Execution Control.

b. Alegeti optiunea de control pe care vreti sa o folositi. Pentru informatii suplimentare despret
Speculative Execution Control, vedeti Protejarea serverelor POWER9 fata de vulnerabilitatile
"Spectre" si "Meltdown" (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9//p9hby/
p9hby_speculative_execution_control.htm)

3. Pentru a verifica nivelul de firmware pe sistemul gestionat si ora, finalizati pasii urmatori:

a. Accesati Advanced System Management Interface (ASMI). Pentru instructiuni, vedeti Accesarea
interfetei ASMI farda HMC (www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hby/
connect_asmi.htm).

b. Pe panoul de Bine ati venit ASMI, notati nivelul existent de firmware server in coltul din dreapta-sus
sub declaratia de copyright.

c. Actualizati ora din zi. In zona de navigare, expandati System Configuration.

d. Faceti clic pe Time of Day. Panoul de continut afiseaza un formular care indica data curenta (luna,
zi si an) si ora (ore, minute si secunde).

e. Modificati valoarea de data, valoarea de ora sau ambele si faceti clic Save settings.
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4. Pentru a porni un sistem, parcurgeti urmatorii pasi:

a. Deschideti usa frontala a sistemului gestionat.
b. Apasati butonul de alimentare de pe panoul de control.

Indicatorul luminos de punere sub tensiune Tncepe sa clipeasca mai rapid.

a. Ventilatoarele pentru racirea sistemului sunt activate dupa aproximativ 30 de secunde si incep sa
accelereze la viteza de operare.

b. Indicatoarele de progres apar pe ecranul panoului de control Tn timp ce sistemul este pornit.

c. Indicatorul luminos de punere sub tensiune de pe panoul de control inceteaza sa lumineze
intermitent si ramane aprins, indicand ca sistemul este alimentat.

Pentru instructiuni, vedeti Pornirea unui sistem care nu este gestionat de HMC (www.ibm.com/

support/knowledgecenter/POWER9/p9haj/startsysnohmc.htm).

5. Instalati un sistem de operare si actualizati sistemul de operare.

« Instalati sistemul de operare AIX. Pentru instructiuni, vedeti Instalarea AIX (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installaix.htm).

« Instalati sistemul de operare Linux. Pentru instructiuni, vedeti Instalarea Linux (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installlinux.htm).

- Instalati sistemul de operare VIOS. Pentru instructiuni, vedeti Instalarea VIOS (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hch/p9hch_installvios.htm).

- Instalati sistemul de operare IBM i. Pentru instructiuni, consultati Instalarea sistemului de operare
IBM i (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_ibmi.htm).

6. Actualizati firmware-ul de sistem, daca este necesar.

« Pentru instructiuni pentru obtinerea corectiilor de firmware prin intermediul sistemului de operare
AIX or Linux, consultati Obtinerea corectiilor de firmware prin intermediul AIX sau Linux fara consola
de gestionare (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9ha5/
fix_firm_no_hmc_aix.htm).

- Daca utilizati VIOS, vedeti Actualizarea Virtual I/O Server (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9hbl1/p9hbl_vios_managing_updating.htm).

7. Ati terminat acum pasii de instalare a serverului dumneavoastra.

Setarea unui server autonom

Aflati cum sa setati un server autonom.

Cerinta preliminara pentru instalarea serverului autonom

Utilizati informatiile pentru a intelege cerintele preliminare care sunt necesare pentru setarea serverului
preinstalat.

Despre acest task
Poate fi necesar sa cititi urmatoarele documente Thainte de a incepe sa instalati serverul:

- Cea mai recenta versiune a acestui document este disponibila online. Vedeti Instalarea IBM Power
System 5924 (9009-42A si 9009-42G) si IBM Power System H924 (9223-42H) (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9egg/p9egg_roadmap.htm).

- Pentru a planifica instalarea serverului dumneavoastra, vedeti Planificarea sistemului (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9ia4/p9iad_90x_kickoff.htm).

« Daca utilizati Hardware Management Console (HMC), vedeti Actualizarea Hardware Management
Console (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9eh6/p9eh6_updatehme.htm).

Luati Tn considerare urmatoarele cerinte preliminare Tnainte de a instala serverul:
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Procedura

1. Asigurati-va ca aveti urmatoarele articole Thainte de a incepe instalarea dumneavoastra:
« Surubelnita cap cruce
- Surubelnitda minus

2. Asigurati-va ca aveti una dintre urmatoarele console:

« Hardware Management Console (HMC): Pentru a gestiona sistemele bazate pe procesorul POWER9,
HMC trebuie sa fie la versiunea 9 editia 9.2.0 sau ulterioara.

« Monitor grafic cu tastatura si mouse.
« Monitor teletype (tty) cu tastatura.

Moving the server to the installation site
Mutati serverul autonom la locatia de instalare.

Despre acest task
Dupa ce v-ati despachetat serverul autonom si ati facut inventarul, mutati serverul la locatia de instalare.

Finalizarea inventarului pentru serverul dumneavoastra autonom
Folositi aceste informatii pentru a finaliza inventarul pentru serverul dumneavoastra.

Despre acest task

Pentru a finaliza inventarul, parcurgeti urmatorii pasi:

Procedura

1. Verificati daca ati primit toate cutiile pe care le-ati comandat.

2. Despachetati componentele serverului dupa cum este necesar.

3. Finalizati un inventar al partilor componente Tnainte de a instala fiecare componenta de server
parcurgand urmatorii pasi:
a. Localizati lista de inventar pentru serverul dumneavoastra.
b. Asigurati-va ca ati primit toate partile componente pe care le-ati comandat.

Nota: Informatiile pentru comanda dumneavoastra sunt incluse cu produsul. Informatiile privind
comanda pot fi obtinute si de la reprezentantul de marketing sau partenerul de afaceri IBM.

Daca aveti parti componente incorecte, lipsa sau deteriorate, consultati oricare dintre urmatoarele
resurse:

« Revanzatorul IBM.

- Linia de informatii automatizata privind productia IBM Rochester, la 1-800-300-8751 (humai
pentru Statele Unite).

- Site-ul web Directory of worldwide contacts http://www.ibm.com/planetwide. Selectati-va locatia
pentru a vizualiza serviciul si informatiile de contact suport contact.

Cablarea serverului si setarea unei console

Alegerile dumneavoastra pentru consola, monitor sau interfata depind de faptul ca creati partitii logice, ce
sistem de operare instalati in partitia primara si daca instalati un Virtual I/O Server (VIOS) in una dintre
partitiile dumneavoastra.

Determinarea consolei de utilizat

Alegerile dumneavoastra pentru consola, monitor sau interfata depind de faptul ca creati partitii logice, ce
sistem de operare instalati Tn partitia primara si daca instalati un Virtual I/O Server (VIOS) Tn una dintre
partitiile dumneavoastra.
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Deplasati-va la instructiunile pentru terminalul, consola sau interfata aplicabile din urmatoarea tabela.

Tabela 4. Tipuri de consold disponibile

Tip consola

Sistem de operare

Partitii logice

Cablu necesar

Instructiuni de
cablare

Terminal ASCII

AIX, Linux sau

Da pentru VIOS, nu

Cablu serial

“Cablarea

gestiona partitiile
existente IBMi.

VIOS pentru AIX si Linux | echipat cu un serverului cu un
modem nul terminal ASCII ” la
pagina 13
Hardware AIX, IBMi, Linux Da Ethernet (sau cablu | “Cablarea
Management sau VIOS Tncrucisat) serverului la HMC”
Console (HMC) la pagina 14.
Consola de operatii | IBMii Da Cablu Ethernet “Cablarea
Utilizati Consola de pentru conexiune | serverului si
operatii pentru a LAN accesarea
peraii p Operations

Console” la pagina
15

Tastatura, video si
mouse (KVM)

Linux sau VIOS

Da

Cabluri de monitor
si USB echipate cu
KVM

“Cablarea
serverului cu
tastatura, cu video
si mouse-ul” la
pagina 18

Cablarea serverului cu un terminal ASCIT

Daca nu creati partitii logice, puteti folosi un terminal ASCII pentru a gestiona un server care ruleaza
sistemele de operare AIX, Linux sau VIOS. De pe terminalul ASCII, puteti accesa Advanced System
Management Interface (ASMI) pentru a finaliza mai multe taskuri de instalare.

Despre acest task

Terminalul ASCII este conectat la server printr-o legatura seriala. Interfata ASCII la ASMI furnizeaza un
subset de functii de interfata web. Terminalul ASCII pentru interfata ASMI este disponibil doar cand
sistemul este n starea de standby. Daca nu este disponibil in timpul Tncarcarii programului initial (IPL)

sau la rulare.

Nota: Daca utilizati o conexiune seriala la terminalul ASMI, trebuie sa folositi un cablu de conversie. Acest
cablu (numar de parte componenta 46K5108) este folosit pentru a converti conectorul Dshell cu 9 pini al
terminalului ASCII la un conector de port serial RJ45 de pe sistem. Pentru informatii despre locatiile
conectorilor de pe sistem, vedeti Locatiile partilor componente si codurile de locatii (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9ecs/p9ecs_locations.htm).

Pentru a cabla un terminal ASCII la server, parcurgeti pasii urmatori:

Procedura

1. Utilizdnd un cablu serial care este echipat cu un modem nul, conectati terminalul ASCII la port de
comunicatie seriala de pe spatele serverului.

2. Finalizati pasii urmatori:

a. Cuplati cordonul de alimentare la sursa de alimentare.

Nota: Daca exista, inlaturati si aruncati orice acopera porturile din spatele sistemului.
Acoperitoarele de port se asigura ca va reamintiti sa resetati parola de Administrator a sistemului
gestionat dupa ce se finalizeaza incarcarea programului initial (IPL).

b. Cuplati cordoanele de alimentare ale sistemului si cordoanele de alimentare pentru orice alt
dispozitiv atasat la sursa de alimentare.
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c. Daca sistemul dumneavoastra foloseste o unitate de distributie de alimentare (PDU), efectuati
urmatorii pasi:
1) Conectati cordoanele de alimentare de sistem de la server si sertarele I/E la PDU cu o mufa tip
IEC 320.
2) Atasati cordonul de alimentare al PDU si conectati-l la sursa de alimentare.
3) Daca sistemul dumneavoastra foloseste doua PDU-uri pentru redundanta, efectuati urmatorii
pasi:
- Daca sistemul dumneavoastra are doua surse de alimentare, atasati o sursa de alimentare la
fiecare din cele doua PDU-uri.
« Daca sistemul dumneavoastra are patru surse de alimentare, cuplati E1 si E2 la PDU A si E3 si
E4 la PDU B.

Nota: Confirmati ca sistemul este Tn modul standby. Indicatorul verde de stare a alimentarii de
pe panoul frontal de control clipeste intermitent si luminile indicatorului de oprire c.c. de pe
sursele de alimentare lumineaza intermitent. Daca nu lumineaza intermitent niciun indicator,
verificati conexiunile cordoanelor de alimentare.

3. Asteptati pana cand incepe sa clipeasca indicatorul luminos verde de pe panoul de control.

4. Asigurati-va ca terminalul ASCII este setat la urmatoarele atribute generale.

Aceste atribute reprezinta setarile implicite pentru programele de diagnoza. Asigurati-va ca terminalul
este setat conform acestor atribute Thainte de a continua cu pasul urmator.

Tabela 5. Setdrile implicite pentru programele de diagnozd

Atribute generale de | Setari Setari Setari Descriere
setare 3151 /11/ (3151 /51/ | 3161 /64
31/41 61
Viteza linie 19.200 19.200 19.200 Se foloseste viteza de linie de

19.200 (biti pe secunda) pentru
comunicarea cu unitatea de sistem.

Lungime cuvant (biti) 8 8 8 Se selecteaza 8 biti ca lungime a
unui cuvant de date (octet).

Paritate Nu Nu Nu Nu se adauga un bit de paritate, fiind
folosit Tmpreuna cu atributul lungimii
cuvantului pentru a forma un cuvant
de date de 8 biti (octet).

Bit de stop 1 1 1 Se adauga un bit dupa un cuvant de
date (octet).

5. Apasati o tasta Tn terminalul ASCII pentru a permite procesorului de service sa confirme prezenta
terminalului ASCII.

6. Cand apare ecranul de logare pentru ASMI, introduceti admin pentru ID utilizator si parola.
7. Modificati parola implicita cand sunteti promptat.
8. Apasati Enter pana cand apar informatiile de server.
Ati finalizat setarea pentru un terminal ASCII si ati pornit ASMI-ul.
9. Continuati cu “Finalizare setare server” la pagina 31.

Cablarea serverului la HMC

Hardware Management Console (HMC) controleaza sistemele gestionate, inclusiv gestionarea partitiilor
logice, crearea unui mediu virtual si utilizarea de capacitate la cerere. Folosind aplicatiile de service, HMC
poate, de asemenea, sa comunice cu sistemele gestionate pentru a detecta, consolida si inainta informatii
catre service-ul IBM spre analiza.
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ifnainte de afncepe

Daca nu ati instalat si configurat HMC, faceti-o acum. Pentru instructiuni, consultati Instalarea si
configurarea taskurilor (http:/www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hai/
p9hai_taskflow.htm).

Pentru a gestiona sistemele bazate pe procesorul POWER9, HMC trebuie sa fie la versiunea 9, editia 9.2.0

sau ulterioara. Pentru a vizualiza versiunea si editia HMC, finalizati pasii urmatori:

1. In zona de navigare, faceti clic pe Updates.

2. In zona de lucru, vizualizati si inregistrati informatiile care apar in sectiunea HMC Code Level, inclusiv
versiunea, editia, pachetul de service, nivelul de build si versiunile de baza pentru HMC.

Pentru a cabla serverul la HMC, parcurgeti pasii urmatori:

Procedura

1. Daca doriti sa atasati direct HMC dumneavoastra la sistemul gestionat, conectati Ethernet Connector
1 de pe HMC la portul HMC1 de pe sistemul gestionat.

2. Pentru a afla cum se conecteaza HMC la o retea privata astfel incat s& poata gestiona mai multe
sisteme, consultati Conexiunile de retea HMC (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/
POWER9/p9hai/p9hai_netconhmc.htm).

Note:

- De asemenea, puteti avea mai multe sisteme care sunt atasate la un switch care este apoi conectat
la HMC. Pentru instructiuni, consultati Conexiunile de retea HMC (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9hai/p9hai_netconhmc.htm).

- Daca utilizati un switch, asigurati-va ca viteza switch-ului este setata la Autodetection. Daca
serverul este atasat direct la HMC, asigurati-va ca viteza adaptorului Ethernet de pe HMC este setata
la Autodetection. Pentru informatii suplimentare privind setarea vitezelor de mediu, consultati
Setarea vitezei de mediu (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hai/
p9hai_lanmediaspeed_enh.htm).

3. Daca conectati un al doilea HMC la serverul dumneavoastra gestionat, conectati-l la portul Ethernet
care este etichetat HMC2 pe serverul gestionat.

4. Continuati cu “Finalizarea setarii server ului folosind o HMC” la pagina 31.

Cablarea serverului cu tastatura, cu video si mouse-ul
Inainte de a porni sistemul, ar putea fi nevoie sa conectati la sistem tastatura, monitorul si mouse-ul,
daca este prezenta o placa grafica.

Despre acest task
Pentru a conecta tastatura, monitorul si mouse-ul, finalizati urmatorii pasii:

Procedura

1. Localizati placa grafica si porturile USB (Universal Serial Bus) Tn partea din spate a sistemului. Este
posibil sa aveti nevoie de un convertor de conector.

2. Conectati cablul de monitor la placa grafica.

3. Conectati o tastatura si un mouse la porturile USB 3.0 albastre.

4. Puneti sub tensiune consola.

5. Continuati cu “Cablarea serverului si conectarea unitatilor de expansiune” la pagina 31.

Cablarea serverului si accesarea Operations Console
Puteti utiliza Operations Console pentru a gestiona un server pe care ruleaza sistemul de operare IBM i,
chiar daca nu aveti partitii logice.

Instalarea IBM Power System S924 (9009-42A si 9009-42G) si IBM Power System H924 (9223-42H) 27


http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hai/p9hai_taskflow.htm
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hai/p9hai_taskflow.htm
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hai/p9hai_netconhmc.htm
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hai/p9hai_netconhmc.htm
http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hai/p9hai_lanmediaspeed_enh.htm

ifnainte de afncepe

Puteti accesa Operations Console printr-o conexiune in LAN la IBM i si folosind oricare dintre urmatorii
clienti:

- IBMi Access for Windows versiunea 7.1 cu cel mai recent pachet de corectii. Folositi Operations
Console pentru a accesa acest program. Acest program se va conecta numai la sistemele IBM i pe care
ruleaza versiunea 7.2 sau anterioara.

« IBM i Access Client Solutions (http://www-01.ibm.com/support/docview.wss?uid=isg3T1026805)
(necesar pentru toate sistemele pe care ruleaza IBM i 7.3 sau ulterior).

Pentru a cabla serverul si a accesa Operations Console, finalizati urmatorii pasi:

1. Asigurati-va ca serverul nu este alimentat.

2. Obtineti o adresa IP statica care este alocata adaptorului de consola LAN pe server, pe care sa o poata
utiliza consola. Notati adresa IP (Internet Protocol), masca de subretea si gateway-ul implicit.
Optional, selectati un nume de gaza unic si inregistrati numele de gazda si adresa IP in DNS-ul locatiei
dumneavoastra.

Nota: Aceastd adresa IP este utilizatd de stiva Operations Console pe interfata IBM i si este diferita de
adresa IP utilizata pentru conectarea la o sesiune Telnet normala. Nu este permis ca aceasta adresa IP
sa fie utilizata de alt server. Faceti ping la adresa IP de pe PC-ul conectat la retea, pentru a verifica
daca nu exista al dispozitiv care utilizeaza adresa IP. Ar trebui sa nu primiti niciun raspuns.

Pentru a seta Operations Console, parcurgeti urmatorii pasi:

1. Instalati IBM i Access Client Solutions (ACS) (http://www-01.ibm.com/support/docview.wss?
uid=isg3T1026805) pe un PC conectat la retea.

Nota: Pentru a rula Access Client Solutions pe o statie de lucru, trebuie sd instalati Java JRE. ACS este
un program bazat pe Java, asa ca este necesar JRE pentru a rula ACS. Pentru informatii despre
versiunea Java JRE pe care o puteti instala pe PC, consultati ghidul Getting Started pe site-ul web IBM
i Access Client Solutions (http://www-01.ibm.com/support/docview.wss?uid=isg3T1026805).

Nota: Se recomanda sa va logati pe PC ca administrator local. Aceasta va asigura toate privilegiile de
care aveti nevoie pentru a modifica PC-ul si ACS pentru a porni sesiunea de consola. De asemenea,
asigurati-va ca rulati ultima versiune de ACS.

2. Cablati PC-ul la un server. Conectati un cablu Ethernet Cat 5e sau Cat 6 (recomandat) la PC si la un
port de adaptor Ethernet valid. Pentru a determina portul de adaptor de pe server pe care trebuie sa-l
utilizati, consultati urmatorul tabel:

Nota: Resursa T1 este necesara pentru conectivitatea consolei pe orice adaptor. Resursa T1 este
portul de sus sau din extremitatea dreapta, in functie de cum priviti sistemul.

Tabela 6. Porturile LAN Operations Console pe server

Server Operations Console - Port LAN
9009-41A 51 9009-41G C5, C6, C7,C8, C9, C10, C11,C12
9009-42A, 9009-42G, and 9223-42H C2,C3,(C4,C5,C6,C7,C8,C9,C10,C11,C12

Nota: Realizati conectarea initiald la PC-ul cablat direct la server. PC-ul si serverul pot fi recablate la

retea dupa ce este realizata conectarea initiala si a fost alocata o adresa IP statica portului Operations
Console. Nu este necesar un cablu cross-over. Pentru informatii suplimentare, consultati Cerintele de
adaptor (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hbx/hardwarereq_adapter.htm)

3. Configurati reteaua PC-ului. Pentru a configura reteaua PC-ului, finalizati urmatorii pasi:

a. Deschideti Windows Control Panel si accesati setarile adaptorului. Daca folositi Windows 10,
selectati Control Panel > Network and Internet > Network and Sharing Center > Change
Adapter Settings.

b. Dezactivati orice adaptoare suplimentare, altele decat Local Area Connection.
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c. Faceti clic dreapta pe adaptor si selectati Properties.
d. Faceti clic pe Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) si selectati Properties.

Nota: Daca readuceti dispozitivul in retea dupa ce setati Operations Console, inregistrati
informatiile IP afisate.

e. Selectati Obtain an IP address automatically. Acest lucru asigura faptul ca PC-ul primeste o
adresa IP din intervalul 169.254.x.x.

4. Pentru a dezactiva firewall-ul PC-ului, parcurgeti urmatorii pasi.
Nota: Toate firewall-urile PC-urilor trebuie dezactivate pentru conexiunea initiala.

a. In panoul de control Windows, faceti clic pe Firewall settings si dezactivati firewall-ul.

b. In panoul de control Windows, faceti clic pe Security center. Ciutati un firewall si, daca este
prezent, dezactivati-L.

c. Scanati toate taskurile care ruleaza pe PC pentru orice alt firewall software si dezactivati firewall-ul.
5. Puneti sub tensiune serverul parcurgand urmatorii pasi:
a. Setati manual incarcarea initialda a programului (IPL) parcurgand urmatorii pasi:

1) Localizati panoul de control al serverului. Localizati urechea albastra pe partea frontala a
serverului. Impingeti-o Tntr-o parte si trageti panoul de control afara incet.

2) Apasati tasta Sageata Tn sus pana cand vedeti 02 si apasati Enter.
3) Apasati Enter din nou. Apare < (simbolul mai mic decéat) langa N.

4) Apasati tasta Sageata in sus. N se modifica la M.

5) Apasati Enter.

6) Apasati Enter de doua ori. Este afisat un 02 pe panoul de control.

b. Dupa ce aveti serverul setat la un IPL manual, apasati butonul de alimentare alb pentru a pune sub
tensiune serverul.

Nota: In timpul IPL-ului, sistemul afiseazd C6004031 pe panoul de control, ceea ce indica faptul ca
sistemul cauta Operations Console. Este posibil ca sistemul sa aiba nevoie de 20-30 de minute pentru
a executa aceasta actiune. Daca este afisat A6005008 pe panoul de control, inseamna ca Operations
Console nu este disponibila. Aceasta poate indica faptul ca sistemul nu este preinstalat cu IBMisi
trebuie sa setati tipul de consola la LAN.

6. Realizati acest pas daca sistemul nu este preinstalat cu IBM i. Pentru setarea tipului de consola la LAN,
parcurgeti urmatorii pasi:
a. Activati functiile panoului de control finalizand urmatorii pasi:
1) Selectati functia 25 de pe panoul de control si apasati Enter. Codul de retur trebuie sa fie 00.
2) Selectati functia 26 de pe panoul de control si apasati Enter.

Nota: Daca vedeti codul de retur FF, mergeti inapoi la functia 25 si apdsati Enter, apoi intoarceti-
va la functia 26 si apasati Enter.

b. Verificati-va setarile curente. Utilizati functiile de service consola (65+21+11) pentru a verifica
setarea curenta.

« A600 500A = Nicio consola definita
« A601 500A = Consola Twinax

» A602 500A = Consola cablu direct
« A603 500A = Consola LAN

« A604 500A = Consola HMC

Daca SRC (system reference code) = A603500A, sariti peste pasul “7” la pagina 30. Pentru toate
celelalte coduri SRC, continuati cu pasul urmator.

c. Setati tipul de consola la LAN finalizand urmatorii pasi.
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1) Utilizati secventele 65+21+11 pana cand se returneaza A603500B. ceasta indica faptul ca tipul
de consola va fi modificat la LAN.

2) Utilizati secventele 21+11 pana cand se returneaza A603500C. Aceasta indica faptul ca setarile
au fost salvate cu succes. Puteti vedea cum sistemul cicleaza prin alte coduri SRC Tnainte de a
comuta la A603500C. Aceste coduri SRC indica faptul ca sunt efectuate verificari de drive si disc
pentru schimbarea tipului de consola.

Nota: Functiile 65+21+11 nu mai sunt necesare, decat daca va cer aceasta reprezentantii IBM
Support. Functiile pentru setarea unei locatii de adaptor acum sunt realizate automat de LIC (Licensed
Internal Code).

7. Conectati Operations Console finalizand urmatorii pasi:

a. Deschideti Access Client Solutions.

b. Sub Management, faceti clic pe System Configurations.

c. Selectati Locate Console.

d. Asigurati-va ca nu sunt selectate casetele de bifare Find Console Near si Filter.
e

. Faceti clic pe Search. Este afisata o conexiune. Faceti clic pe conexiunea respectiva si apoi faceti
clic pe Console.

f. In fereastra Pending Authorization, tastati 11111111 pentru User ID si Password.

g. Acceptati certificatul de securitate. Aveti grija sa-l acceptati, altfel conectarea nu va continua. Se
deschide o fereastra de consola. Daca fereastra este goala la inceput si cursorul este n coltul din
stanga-sus, inseamna ca ecranul este Tn asteptare pentru ca drive-ul sau DVD-ul sa furnizeze
informatiile care trebuie sa fie afisate.

8. Pentru a seta o adresa IP statica pentru Operations Console, finalizati urmatorii pasi:

. La DST Main Menu b, selectati Option 3- Use Dedicated Service Tools.

. Semnati cu QSECOFR. Parola implicita este QSECOFR si este sensibila la majuscule.
. Selectati Option 5- Work with DST environment.

. Selectati Option 2- System Devices.

. Selectati Option 7- Configure service tools LAN adapter.

- ® O 0O T o

. Tastati setarile IP pe care vreti sa o folositi. Optional: Pentru numele de gazda pentru Service Tools,
puteti introduce un nume de gazda daca este Tnregistrat si in DNS-ul retelei dumneavoastra. Se
recomanda sa tastati cuvantul Default si sa introduceti adresa IP pe care vreti sa o folositi.

g. Apasati F7 pentru a stoca informatiile.

h. Apasati F17 pentru a dezactiva (Deactivate) sesiunea si apoi apasati din nou pentru activare
(Activate). In acest fel, sesiunea dumneavoastra devine goala. Inchideti sesiunea.

9. Pentru a crea o conexiune la o adresa IP statica, finalizati urmatorii pasi:

a. Fie mutati PC-ul si portul Operations Console in retea, fie reconfigurati setarile IP pe PC pentru a fi
in subreteaua pe care tocmai ati configurat-o pentru adaptorul LAN al uneltelor de service.

b. Reveniti in interfata ACS si selectati fereastra etichetata System Configurations.
c. Faceti clic pe New.

d. Daca veti folosi aceasta conexiune pentru conectarea la alte functii, tastati numele sistemului pe
care intentionati sa-| utilizati in fila General.

e. Faceti clic pe fila Console.

f. Sub LAN Console/Virtual Control panel, tastati adresa IP a adaptorului LAN pentru unelte de
service, In campul Service Host Name.

g. Faceti clic pe OK.
h. In meniul ACS principal, faceti clic pe System si selectati sistemul oe care l-ati creat.

. Sub Console, faceti clic pe 5250 Console. Continuati cu IPL-ul dumneavoastra.
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Nota: Configuratia IP a PC-ului trebuie sa fie resetata inainte de a cabla PC-ul Thapoi in retea, deoarece
PC-ul este configurat cu adresa IP a gateway-ului. Acum, PC-ul si portul consolei serverului (T1) pot fi
recablate la retea.

Continuati cu “Finalizare setare server” la pagina 19.

Cablarea serverului si conectarea unitatilor de expansiune
Aflati cum sa cablati serverul si sa conectati unitatile de expansiune.

Despre acest task

Procedura

1. Asigurati-va ca ati cablat si setati o consold. Pentru informatii suplimentare, vedeti “Cablarea
serverului si setarea unei console” la pagina 24.

2. Finalizati pasii urmatori:

a. Cuplati cordonul de alimentare la sursa de alimentare.

Nota: Daca exista, inlaturati si aruncati orice acopera porturile din spatele sistemului.
Acoperitoarele de port se asigura ca va reamintiti sa resetati parola de Administrator a sistemului
gestionat dupa ce se finalizeaza incarcarea programului initial (IPL).

b. Cuplati cordoanele de alimentare ale sistemului si cordoanele de alimentare pentru orice alt
dispozitiv atasat la sursa de alimentare.

c. Daca sistemul dumneavoastra foloseste o unitate de distributie de alimentare (PDU), efectuati

urmatorii pasi:

1) Conectati cordoanele de alimentare de sistem de la server si sertarele I/E la PDU cu o mufa tip
IEC 320.

2) Atasati cordonul de alimentare al PDU si conectati-1 la sursa de alimentare.

3) Daca sistemul dumneavoastra foloseste doua PDU-uri pentru redundanta, efectuati urmatorii
pasi:
- Daca sistemul dumneavoastra are doua surse de alimentare, atasati o sursa de alimentare la

fiecare din cele doua PDU-uri.

« Daca sistemul dumneavoastra are patru surse de alimentare, cuplati E1 si E2 la PDU A si E3 si
E4 la PDU B.

Nota: Confirmati ca sistemul este Th modul standby. Indicatorul verde de stare a alimentarii de
pe panoul frontal de control clipeste intermitent si luminile indicatorului de oprire c.c. de pe
sursele de alimentare lumineaza intermitent. Daca nu lumineaza intermitent niciun indicator,
verificati conexiunile cordoanelor de alimentare.

3. Pentru informatii despre conectarea incintelor si a unitatilor de expansiune, vedeti Incinte si unitati de
expansiune (http:/www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9ham/p9ham_kickoff.htm).

Finalizare setare server
Aflati cum trebuie sa finalizati taskurile pentru a va seta sistemul gestionat.

Finalizarea setarii server ului folosind o HMC

Realizati aceste taskuri pentru a finaliza setarea serverului folosind un Hardware Management Console
(HMC). De asemenea, puteti incepe sa folositi virtualizarea pentru a consolida mai multe Tncarcari de lucru
pe mai putine pentru a creste utilizarea serverului si a reduce costul.

fnainte de afncepe
Pentru a gestiona sistemele bazate pe procesoare POWER9, consola HMC trebuie sa fie la versiunea 9
editia 1, sau mai recenta.
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Despre acest task
Pentru a finaliza setarea serverului folosind un HMC, finalizati pasii urmatori:

Procedura

1. Modificati parolele sistemului gestionat parcurgand urmatorii pasi:

Pentru informatii suplimentare despre setarea parolelor pentru sistemul gestionat utilizand consola
HMC, consultati Setarea parolelor pentru sistemul gestionat (http:/www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9hai/p9hai_setpassword_enh.htm).

2. Actualizati ora din zi pe sistem gestionat utilizand Advanced System Management Interface (ASMI).

Pentru a accesa ASMI folosind consola HMC, urmati pasii:

a. In zona de continuturi, selectati sistemul gestionat.

b. Selectati Actions > View All Actions > Launch Advanced System Management (ASM).
c. Logati-va la ASMI utilizand ID-ul si parola de utilizator administrator.

d. Selectati System Config > Time of Day.

e. Ajustati ora din zi.

f. Selectati Save Settings.

3. Controlati executia speculativa folosind ASMI pentru tratarea vulnerabilitatilor "Spectre" si
"Meltdown".

Pentru a controla executia speculativa folosind ASMI pentru tratarea vulnerabilitatilor Spectre si
Meltdown, finalizati urmatorii pasi:

a. In interfata ASMI, selectati System Configuration > Speculative Execution Control.

b. Alegeti optiunea de control pe care vreti sa o folositi. Pentru informatii suplimentare despret
Speculative Execution Control, vedeti Protejarea serverelor POWER9 fata de vulnerabilitatile
"Spectre" si "Meltdown" (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9//p9hby/
p9hby_speculative_execution_control.htm)

4. Verificati nivelul de firmware de pe sistemul gestionat.

. In zona de navigare, faceti clic pe Updates.

. In zona de continuturi, selectati sistemul gestionat.

. Selectati Actions > Updates > Change Licensed Internal Code > for the Current Release.
. Selectati View system information si apoi faceti clic pe OK.

O O o T o

. In fereastra Specify LIC Repository, selectati None - Display current values si apoi faceti clic pe
OK.

f. Inregistrati nivelul care apare Th cAmpul EC Number si in cAmpul Activated Level. De exemplu,
daca EC Number este 01EM310 si Activated Level este 77, nivelul de firmware este 01EM310_77.

5. Comparati-va nivelul de firmware instalat cu nivelurile disponibile de firmware. Daca este necesar,
actualizati-va nivelurile de firmware.

a. Comparati-va nivelul de firmware instalat cu nivelurile disponibile de firmware. Pentru informatii
suplimentare, consultati site-ul web Fix Central (http://www.ibm.com/support/fixcentral) .

b. Daci este necesar, actualizati-va nivelurile de firmware pentru sistemul gestionat. In zona de
navigare, selectati Updates.

c. n zona de continuturi, selectati-va sistemul gestionat.

d. Faceti clic pe Change Licensed Internal Code for the current release.
6. Pentru a porni un sistem gestionat, urmati pasii:

a. In zona de continuturi, selectati sistemul gestionat.

b. Selectati Actions > View All Actions > Power Management.

c. Selectati optiunile de pornire a alimentarii si faceti clic pe OK.
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7. Creare partitii utilizand sabloane.

- Cand creati partitii noi, puteti folosi sabloanele existente pe consola dumneavoastra HMC. Pentru
informatii suplimentare, consultati Accesarea bibliotecii de sabloane (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9efc/p9efc_accessing_template_library.htm).

- Dacd aveti partitii existente pe alt sistem, puteti captura acele configuratii, le puteti salva in
biblioteca de sabloane si puteti implementa sablonul de partitie. Pentru informatii suplimentare,
consultati Sabloane de partitie (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9efc/
p9efc_partition_template_concept.htm).

« Daca doriti sa folositi un sablon existent din alta sursg, il puteti importa si utiliza. Pentru mai multe
informatii, consultati Importarea sabloanelor de partitie (http:/www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9efc/p9efc_import_partition_template.htm).

8. Instalati un sistem de operare si actualizati sistemul de operare.

- Instalati sistemul de operare AIX. Pentru instructiuni, vedeti Instalarea AIX (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installaix.htm).

- Instalati sistemul de operare Linux. Pentru instructiuni, vedeti Instalarea Linux (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installlinux.htm).

« Instalati sistemul de operare VIOS. Pentru instructiuni, consultati Instalarea VIOS (https://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hbl1/p9hbl_vios_install.htm).

- Instalati sistemul de operare IBM i. Pentru instructiuni, consultati Instalarea sistemului de operare
IBM i (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_ibmi.htm).

Finalizarea setarii serverului fara a utiliza un HMC
Daca nu aveti un Hardware Management Console (HMC), folositi aceasta procedura pentru a finaliza
setarea serverului.

Despre acest task
Pentru a finaliza setarea serverului fara a folosi o consola de gestionare, finalizati pasii urmatori:

Procedura

1. Controlati executia speculativa folosind ASMI pentru tratarea vulnerabilitatilor "Spectre" si
"Meltdown".
Pentru a controla executia speculativa folosind ASMI pentru tratarea vulnerabilitatilor Spectre si
Meltdown, finalizati urmatorii pasi:
a. In interfata ASMI, selectati System Configuration > Speculative Execution Control.

b. Alegeti optiunea de control pe care vreti sa o folositi. Pentru informatii suplimentare despret
Speculative Execution Control, vedeti Protejarea serverelor POWER9 fata de vulnerabilitatile
"Spectre" si "Meltdown" (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9//p9hby/
p9hby_speculative_execution_control.htm)

2. Pentru a verifica nivelul de firmware pe sistemul gestionat si ora, finalizati pasii urmatori:

a. Accesati Advanced System Management Interface (ASMI). Pentru instructiuni, vedeti Accesarea
interfetei ASMI fara HMC (www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hby/
connect_asmi.htm).

b. Pe panoul de Bine ati venit ASMI, notati nivelul existent de firmware server in coltul din dreapta-sus
sub declaratia de copyright.

c. Actualizati ora din zi. In zona de navigare, expandati System Configuration.

d. Faceti clic pe Time of Day. Panoul de continut afiseaza un formular care indica data curenta (luna,
zi si an) si ora (ore, minute si secunde).

e. Modificati valoarea de data, valoarea de ora sau ambele si faceti clic Save settings.
3. Pentru a porni un sistem, parcurgeti urmatorii pasi:

a. Deschideti usa frontala a sistemului gestionat.
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b. Apasati butonul de alimentare de pe panoul de control.
Indicatorul luminos de punere sub tensiune Tncepe sa clipeasca mai rapid.

a. Ventilatoarele pentru racirea sistemului sunt activate dupa aproximativ 30 de secunde si Tncep sa
accelereze la viteza de operare.

b. Indicatoarele de progres apar pe ecranul panoului de control in timp ce sistemul este pornit.

c. Indicatorul luminos de punere sub tensiune de pe panoul de control inceteaza sa lumineze
intermitent si ramane aprins, indicand ca sistemul este alimentat.

Pentru instructiuni, vedeti Pornirea unui sistem care nu este gestionat de HMC (www.ibm.com/

support/knowledgecenter/POWER9/p9haj/startsysnohmc.htm).

4. Instalati un sistem de operare si actualizati sistemul de operare.

- Instalati sistemul de operare AIX. Pentru instructiuni, vedeti Instalarea AIX (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installaix.htm).

- Instalati sistemul de operare Linux. Pentru instructiuni, vedeti Instalarea Linux (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installlinux.htm).

« Instalati sistemul de operare VIOS. Pentru instructiuni, vedeti Instalarea VIOS (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hch/p9hch_installvios.htm).

- Instalati sistemul de operare IBM i. Pentru instructiuni, consultati Instalarea sistemului de operare
IBMi (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_ibmi.htm).

5. Actualizati firmware-ul de sistem, daca este necesar.

« Pentru instructiuni pentru obtinerea corectiilor de firmware prin intermediul sistemului de operare
AIX or Linux, consultati Obtinerea corectiilor de firmware prin intermediul AIX sau Linux fara consola
de gestionare (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9ha5/
fix_firm_no_hmc_aix.htm).

- Daca utilizati VIOS, vedeti Actualizarea Virtual I/O Server (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9hbl1/p9hbl_vios_managing_updating.htm).

6. Atasati usa n fata sistemului.

Setarea unui server preinstalat

Aflati cum sa setati un server care este preinstalat in dulap.

Nota: Coltarele de transport de culoare caramizie de pe dreapta si stanga din spatele serverului nu
interfereaza cu instalarea sau functionarea sistemului. Ele pot ramane instalate pe sistem.

Cerinta preliminara pentru instalarea serverului preinstalat

Utilizati informatiile pentru a intelege cerintele preliminare care sunt necesare pentru setarea serverului
preinstalat.

Despre acest task
Poate fi necesar sa cititi urmatoarele documente fnainte de a incepe sa instalati serverul:

- Cea mai recenta versiune a acestui document este disponibila online. Vedeti Instalarea IBM Power
System S924 (9009-42A si 9009-42G) si IBM Power System H924 (9223-42H) (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9egg/p9egg_roadmap.htm).

- Pentru a planifica instalarea serverului dumneavoastra, vedeti Planificarea pentru sistem (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9had/p9had_90x_kickoff.htm.

- Daca utilizati Hardware Management Console (HMC), vedeti Actualizarea Hardware Management
Console (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9eh6/p9eh6_updatehmc.htm).

Luati in considerare urmatoarele cerinte preliminare Thainte de a instala serverul:
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Procedura
1. Asigurati-va ca aveti urmatoarele articole Thainte de a incepe instalarea dumneavoastra:

« Surubelnita cap cruce
- Surubelnitda minus
2. Asigurati-va ca aveti una dintre urmatoarele console:

« Hardware Management Console (HMC): Pentru a gestiona sistemele bazate pe procesorul POWER9,
HMC trebuie sa fie la versiunea 9 editia 9.2.0 sau ulterioara.

« Monitor grafic cu tastatura si mouse.
« Monitor teletype (tty) cu tastatura.

Finalizarea inventarului pentru serverul dumneavoastra preinstalat
Folositi aceste informatii pentru a finaliza inventarul pentru serverul dumneavoastra.

Despre acest task

Pentru a finaliza inventarul, parcurgeti urmatorii pasi:

Procedura

1. Verificati daca ati primit toate cutiile pe care le-ati comandat.

2. Despachetati componentele serverului dupa cum este necesar.

3. Finalizati un inventar al partilor componente inainte de a instala fiecare componenta de server
parcurgand urmatorii pasi:
a. Localizati lista de inventar pentru serverul dumneavoastra.
b. Asigurati-va ca ati primit toate partile componente pe care le-ati comandat.

Nota: Informatiile pentru comanda dumneavoastra sunt incluse cu produsul. Informatiile privind
comanda pot fi obtinute si de la reprezentantul de marketing sau partenerul de afaceri IBM.

Daca aveti parti componente incorecte, lipsa sau deteriorate, consultati oricare dintre urmatoarele
resurse:

« Revanzatorul IBM.

« Linia de informatii automatizata privind productia IBM Rochester, la 1-800-300-8751 (numai
pentru Statele Unite).

- Site-ul web Directory of worldwide contacts http://www.ibm.com/planetwide. Selectati-va locatia
pentru a vizualiza serviciul si informatiile de contact suport contact.

Inliturarea coltarului pentru transport si conectarea cordoanelor de alimentare si a

unitatii de distributie a alimentarii (PDU) pentru serverul dumneavoastra preinstalat

Inainte de a seta o consol4, trebuie s& Inlaturati coltarul pentru transport si s& conectati cordoanele de
alimentare.

Despre acest task

c Atentie:

- Atasati o bratara de descarcare electrostatica (ESD) la mufa ESD din partea frontald, la mufa ESD
din partea din spate sau la o suprafata de metal nevopsita de pe hardware pentru a impiedica
deteriorarea hardware-ului dumneavoastra la scurgerea electrostatica.

 Cand utilizati o bratara ESD, respectati toate procedurile de siguranta electrica. O bratara ESD
este folosita doar pentru controlul electricitatii statice. Aceasta nu influenteaza riscurile privind
electrocutarea Tn cazul utilizarii sau lucrului cu un echipament electric.
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« Daca nu aveti o bratara ESD, chiar inainte de a inlatura produsul din ambalajul ESD si inainte de a
instala sau a inlocui hardware-ul, atingeti o suprafata de metal nevopsita a sistemului timp de
cel putin 5 secunde.

Pentru a inlatura coltarul pentru transport si a conecta cordoanele de alimentare, faceti urmatoarele:

Procedura

1. Inlaturati cele sase suruburi care fixeaza coltarul de transport la sasiu.
2. Cablati serverul.
a. Conectati cordoanele de alimentare de sistem de la server si sertarele I/E la PDU cu o mufa tip IEC
320.

b. Atasati cordonul de alimentare al PDU si conectati-l la sursa de alimentare.

Cablarea serverului si setarea unei console

Alegerile dumneavoastra pentru consola, monitor sau interfata depind de faptul ca creati partitii logice, ce
sistem de operare instalati in partitia primara si daca instalati un Virtual I/O Server (VIOS) in una dintre
partitiile dumneavoastra.

Determinarea consolei de utilizat

Alegerile dumneavoastra pentru consola, monitor sau interfata depind de faptul ca creati partitii logice, ce
sistem de operare instalati Tn partitia primara si daca instalati un Virtual I/O Server (VIOS) Tn una dintre
partitiile dumneavoastra.

Deplasati-va la instructiunile pentru terminalul, consola sau interfata aplicabile din urmatoarea tabela.

Tabela 7. Tipuri de consold disponibile

Instructiuni de

Tip consola Sistem de operare | Partitii logice Cablu necesar cablare
Terminal ASCII AIX, Linux sau Da pentru VIOS, nu [ Cablu serial “Cablarea
VIOS pentru AIX si Linux |echipat cu un serverului cu un
modem nul terminal ASCII” la
pagina 13
Hardware AIX, IBMi, Linux Da Ethernet (sau cablu | “Cablarea
Management sau VIOS Tncrucisat) serverului la HMC”
Console (HMC) la pagina 14.
Consola de operatii | IBMii Da Cablu Ethernet “Cablarea
Utilizati Consola de pentru conexiune | serverului si
L LAN accesarea
operatil pentru a —

L e Operations
gestiona partitiile Console” la pagina
existente IBMi. pag

15
Tastaturd, video si | Linux sau VIOS Da Cabluri de monitor | “Cablarea
mouse (KVM) si USB echipate cu |[serverului cu
KVM tastatura, cu video
si mouse-ul” la
pagina 18

Cablarea serverului cu un terminal ASCII

Daca nu creati partitii logice, puteti folosi un terminal ASCII pentru a gestiona un server care ruleaza
sistemele de operare AIX, Linux sau VIOS. De pe terminalul ASCII, puteti accesa Advanced System
Management Interface (ASMI) pentru a finaliza mai multe taskuri de instalare.
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Despre acest task

Terminalul ASCII este conectat la server printr-o legatura seriala. Interfata ASCII la ASMI furnizeaza un
subset de functii de interfata web. Terminalul ASCII pentru interfata ASMI este disponibil doar cand
sistemul este n starea de standby. Daca nu este disponibil in timpul incarcarii programului initial (IPL)
sau la rulare.

Nota: Daca utilizati o conexiune seriala la terminalul ASMI, trebuie sa folositi un cablu de conversie. Acest
cablu (numar de parte componenta 46K5108) este folosit pentru a converti conectorul Dshell cu 9 pini al
terminalului ASCII la un conector de port serial RJ45 de pe sistem. Pentru informatii despre locatiile
conectorilor de pe sistem, vedeti Locatiile partilor componente si codurile de locatii (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9ecs/p9ecs_locations.htm).

Pentru a cabla un terminal ASCII la server, parcurgeti pasii urmatori:

Procedura

1. Utilizand un cablu serial care este echipat cu un modem nul, conectati terminalul ASCII la port de
comunicatie seriala de pe spatele serverului.
2. Asigurati-va ca terminalul ASCII este setat la urmatoarele atribute generale.

Aceste atribute reprezinta setarile implicite pentru programele de diagnoza. Asigurati-va ca terminalul
este setat conform acestor atribute Thainte de a continua cu pasul urmator.

Tabela 8. Setdrile implicite pentru programele de diagnozd

Atribute generale de | Setari Setari Setari Descriere

setare 3151 /11/ |3151/51/ |3161/64

31/41 61

Viteza linie 19.200 19.200 19.200 Se foloseste viteza de linie de
19.200 (biti pe secunda) pentru
comunicarea cu unitatea de sistem.

Lungime cuvant (biti) 8 8 8 Se selecteaza 8 biti ca lungime a
unui cuvant de date (octet).

Paritate Nu Nu Nu Nu se adauga un bit de paritate, fiind
folosit Tmpreuna cu atributul lungimii
cuvantului pentru a forma un cuvant
de date de 8 biti (octet).

Bit de stop 1 1 1 Se adauga un bit dupa un cuvant de
date (octet).

3. Apasati o tasta in terminalul ASCII pentru a permite procesorului de service sa confirme prezenta
terminalului ASCII.

4. Cand apare ecranul de logare pentru ASMI, introduceti admin pentru ID utilizator si parola.
5. Modificati parola implicita cand sunteti promptat.
6. Apasati Enter pana cand apar informatiile de server.
Ati finalizat setarea pentru un terminal ASCII si ati pornit ASMI-ul.
7. Continuati cu “Finalizarea setarii serverului fara a utiliza un HMC” la pagina 41.

Cablarea serverului la HMC

Hardware Management Console (HMC) controleaza sistemele gestionate, inclusiv gestionarea partitiilor
logice, crearea unui mediu virtual si utilizarea de capacitate la cerere. Folosind aplicatiile de service, HMC
poate, de asemenea, sa comunice cu sistemele gestionate pentru a detecta, consolida si inainta informatii
catre service-ul IBM spre analiza.
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ifnainte de afncepe

Daca nu ati instalat si configurat HMC, faceti-o acum. Pentru instructiuni, consultati Instalarea si
configurarea taskurilor (http:/www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hai/
p9hai_taskflow.htm).

Pentru a gestiona sistemele bazate pe procesorul POWER9, HMC trebuie sa fie la versiunea 9, editia 9.2.0

sau ulterioara. Pentru a vizualiza versiunea si editia HMC, finalizati pasii urmatori:

1. In zona de navigare, faceti clic pe Updates.

2. In zona de lucru, vizualizati si inregistrati informatiile care apar in sectiunea HMC Code Level, inclusiv
versiunea, editia, pachetul de service, nivelul de build si versiunile de baza pentru HMC.

Pentru a cabla serverul la HMC, parcurgeti pasii urmatori:

Procedura

1. Daca doriti sa atasati direct HMC dumneavoastra la sistemul gestionat, conectati Ethernet Connector
1 de pe HMC la portul HMC1 de pe sistemul gestionat..

2. Pentru a afla cum se conecteaza HMC la o retea privata astfel incat s& poata gestiona mai multe
sisteme, consultati Conexiunile de retea HMC (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/
POWER9/p9hai/p9hai_netconhmc.htm).

Note:

- De asemenea, puteti avea mai multe sisteme care sunt atasate la un switch care este apoi conectat
la HMC. Pentru instructiuni, consultati Conexiunile de retea HMC (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9hai/p9hai_netconhmc.htm).

- Daca utilizati un switch, asigurati-va ca viteza switch-ului este setata la Autodetection. Daca
serverul este atasat direct la HMC, asigurati-va ca viteza adaptorului Ethernet de pe HMC este setata
la Autodetection. Pentru informatii suplimentare privind setarea vitezelor de mediu, consultati
Setarea vitezei de mediu (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hai/
p9hai_lanmediaspeed_enh.htm).

3. Daca conectati un al doilea HMC la serverul dumneavoastra gestionat, conectati-l la portul Ethernet
care este etichetat HMC2 pe serverul gestionat.

4. Continuati cu “Rutarea cablurilor prin bratul de pozare a cablurilor si conectarea unitatilor de
expansiune” la pagina 39.

Cablarea serverului cu tastatura, cu video si mouse-ul
Inainte de a porni sistemul, ar putea fi nevoie sa conectati la sistem tastatura, monitorul si mouse-ul,
daca este prezenta o placa grafica.

Despre acest task
Pentru a conecta tastatura, monitorul si mouse-ul, finalizati urmatorii pasii:

Procedura

1. Localizati placa grafica si porturile USB (Universal Serial Bus) Tn partea din spate a sistemului. Este
posibil sa aveti nevoie de un convertor de conector.

. Conectati cablul de monitor la placa grafica.

. Conectati o tastatura si un mouse la porturile USB 3.0 albastre.

. Puneti sub tensiune consola.

. Continuati cu “Rutarea cablurilor prin bratul de pozare a cablurilor si conectarea unitatilor de
expansiune” la pagina 39.

o b~ WN
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Rutarea cablurilor prin bratul de pozare a cablurilor si conectarea unitatilor de
expansiune

Utilizati aceasta procedura pentru a ruta cablurile prin bratul de pozare a cablurilor si pentru a conecta
unitatile de expansiune.

Despre acest task
Pentru a ruta cablurile prin bratul de pozare a cablurilor si pentru a conecta unitatile de expansiune,
parcursi urmatorii pasi:

Procedura

1. Rutati cablul consolei prin bratul de pozare a cablurilor.

2. Conectati unitatile de expansiune care au fost livrate cu sistemul. Pentru mai multe informatii, vedeti
cartea despre instalarea unitatilor de expansiune care a fost livrata cu sistemul. Finalizati taskurile
asociate cu conectarea unei unitati de expansiune sau a unei incinte de unitate de disc preinstalate,
apoi reveniti la acest document pentru a finaliza setarea serverului.

3. Continuati cu “Finalizare setare server” la pagina 39.

Finalizare setare server
Aflati cum trebuie sa finalizati taskurile pentru a va seta sistemul gestionat.

Selectati dintre urmatoarele optiuni:

« “Finalizarea setarii server ului folosind o HMC” la pagina 39

 “Finalizarea setarii serverului fara a utiliza un HMC” la pagina 41

Finalizarea setarii server ului folosind o HMC

Realizati aceste taskuri pentru a finaliza setarea serverului folosind un Hardware Management Console
(HMC). De asemenea, puteti incepe sa folositi virtualizarea pentru a consolida mai multe Tncarcari de lucru
pe mai putine pentru a creste utilizarea serverului si a reduce costul.

Despre acest task
Pentru a finaliza setarea serverului folosind un HMC, finalizati pasii urmatori:

Procedura

1. Modificati parolele sistemului gestionat parcurgand urmatorii pasi:

Pentru informatii suplimentare despre setarea parolelor pentru sistemul gestionat utilizand consola
HMC, consultati Setarea parolelor pentru sistemul gestionat (http:/www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9hai/p9hai_setpassword_enh.htm).

2. Actualizati ora din zi pe sistem gestionat utilizand Advanced System Management Interface (ASMI).

Pentru a accesa ASMI folosind consola HMC, urmati pasii:

a. In zona de continuturi, selectati sistemul gestionat.

b. Selectati Actions > View All Actions > Launch Advanced System Management (ASM).
c. Logati-va la ASMI utilizand ID-ul si parola de utilizator administrator.

d. Selectati System Config > Time of Day.

e. Ajustati ora din zi.

f. Selectati Save Settings.

3. Controlati executia speculativa folosind ASMI pentru tratarea vulnerabilitatilor "Spectre" si
"Meltdown".

Pentru a controla executia speculativa folosind ASMI pentru tratarea vulnerabilitatilor Spectre si
Meltdown, finalizati urmatorii pasi:

a. In interfata ASMI, selectati System Configuration > Speculative Execution Control.
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b. Alegeti optiunea de control pe care vreti sa o folositi. Pentru informatii suplimentare despret
Speculative Execution Control, vedeti Protejarea serverelor POWER9 fata de vulnerabilitatile
"Spectre" si "Meltdown" (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9//p9hby/
p9hby_speculative_execution_control.htm)

4. Verificati nivelul de firmware de pe sistemul gestionat.

a. In zona de navigare, faceti clic pe Updates.

. In zona de continuturi, selectati sistemul gestionat.

. Selectati Actions > Updates > Change Licensed Internal Code > for the Current Release.
. Selectati View system information si apoi faceti clic pe OK.

O O o O

. In fereastra Specify LIC Repository, selectati None - Display current values si apoi faceti clic pe
OK.

f. inregistrati nivelul care apare in cAmpul EC Number si in cAmpul Activated Level. De exemplu,
daca EC Number este 01EM310 si Activated Level este 77, nivelul de firmware este 01EM310_77.

5. Comparati-va nivelul de firmware instalat cu nivelurile disponibile de firmware. Daca este necesar,

actualizati-va nivelurile de firmware.

a. Comparati-va nivelul de firmware instalat cu nivelurile disponibile de firmware. Pentru informatii
suplimentare, consultati site-ul web Fix Central (http://www.ibm.com/support/fixcentral) .

b. Daci este necesar, actualizati-va nivelurile de firmware pentru sistemul gestionat. In zona de
navigare, selectati Updates.

c. n zona de continuturi, selectati-va sistemul gestionat.
d. Faceti clic pe Change Licensed Internal Code for the current release.

. Daca sistemul dumneavoastra a fost preinstalat cu un sistem de operare, trebuie sa iesiti din modul
MDC (manufacturing default configuration) astfel incat sa puteti deschide o consola si sa accesati
sistemul dumneavoastra de operare.

Pentru a iesi din modul MDC, finalizati urmatorii pasi:

a. Selectati Resources > All Systems.

. Selectati System > Actions > View System Partitions.

. Sub Properties, selectati General Settings.

. Selectati Power On Parameters si setati Partition Start Policy la User-Initiated.
. Sub System Actions, selectati Operations > Power On.

- ® QO O T

. Odata ce sistemul este n starea partition standby si partitia implicita este n starea Not Activated,
selectati partitia implicita si alegeti Activate.

Pentru informatii suplimentare despre pornirea unui sistem sau a unei partitii logice folosind consola
HMC, vedeti Pornirea unui sistem sau a unei partitii logice utilizand HMC.

. Pentru a porni un sistem gestionat, urmati pasii:

a. In zona de continuturi, selectati sistemul gestionat.

b. Selectati Actions > View All Actions > Power Management.
c. Selectati optiunile de pornire a alimentarii si faceti clic pe OK.
. Creare partitii utilizand sabloane.

- Cand creati partitii noi, puteti folosi sabloanele existente pe consola dumneavoastra HMC. Pentru
informatii suplimentare, consultati Accesarea bibliotecii de sabloane (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9efc/p9efc_accessing_template_library.htm).

- Dacd aveti partitii existente pe alt sistem, puteti captura acele configuratii, le puteti salva in
biblioteca de sabloane si puteti implementa sablonul de partitie. Pentru informatii suplimentare,
consultati Sabloane de partitie (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9efc/
p9efc_partition_template_concept.htm).
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- Daca doriti sa folositi un sablon existent din alta sursg, il puteti importa si utiliza. Pentru mai multe
informatii, consultati Importarea sabloanelor de partitie (http:/www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9efc/p9efc_import_partition_template.htm).

9. Instalati un sistem de operare si actualizati sistemul de operare.

« Instalati sistemul de operare AIX. Pentru instructiuni, vedeti Instalarea AIX (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installaix.htm).

« Instalati sistemul de operare Linux. Pentru instructiuni, vedeti Instalarea Linux (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installlinux.htm).

- Instalati sistemul de operare VIOS. Pentru instructiuni, consultati Instalarea VIOS (https://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hbl/p9hbl_vios_install.htm).

- Instalati sistemul de operare IBM i. Pentru instructiuni, consultati Instalarea sistemului de operare
IBM i (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_ibmi.htm).

Finalizarea setarii serverului fara a utiliza un HMC
Daca nu aveti un Hardware Management Console (HMC), folositi aceasta procedura pentru a finaliza
setarea serverului.

Despre acest task
Pentru a finaliza setarea serverului fara a folosi o consola de gestionare, finalizati pasii urmatori:

Procedura

1. Controlati executia speculativa folosind ASMI pentru tratarea vulnerabilitatilor "Spectre" si
"Meltdown".
Pentru a controla executia speculativa folosind ASMI pentru tratarea vulnerabilitatilor Spectre si
Meltdown, finalizati urmatorii pasi:
a. Ininterfata ASMI, selectati System Configuration > Speculative Execution Control.

b. Alegeti optiunea de control pe care vreti sa o folositi. Pentru informatii suplimentare despret
Speculative Execution Control, vedeti Protejarea serverelor POWER9 fata de vulnerabilitatile
"Spectre" si "Meltdown" (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9//p9hby/
p9hby_speculative_execution_control.htm)

2. Pentru a verifica nivelul de firmware pe sistemul gestionat si ora, finalizati pasii urmatori:

a. Accesati Advanced System Management Interface (ASMI). Pentru instructiuni, vedeti Accesarea
interfetei ASMI fara HMC (www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hby/
connect_asmi.htm).

b. Pe panoul de Bine ati venit ASMI, notati nivelul existent de firmware server in coltul din dreapta-sus
sub declaratia de copyright.

c. Actualizati ora din zi. In zona de navigare, expandati System Configuration.

d. Faceti clic pe Time of Day. Panoul de continut afiseaza un formular care indica data curenta (luna,
zi si an) si ora (ore, minute si secunde).

e. Modificati valoarea de data, valoarea de ora sau ambele si faceti clic Save settings.
3. Pentru a porni un sistem, parcurgeti urmatorii pasi:

a. Deschideti usa frontala a sistemului gestionat.

b. Apasati butonul de alimentare de pe panoul de control.

Indicatorul luminos de punere sub tensiune Incepe sa clipeasca mai rapid.

a. Ventilatoarele pentru racirea sistemului sunt activate dupa aproximativ 30 de secunde si incep sa
accelereze la viteza de operare.

b. Indicatoarele de progres apar pe ecranul panoului de control Tn timp ce sistemul este pornit.

c. Indicatorul luminos de punere sub tensiune de pe panoul de control inceteaza sa lumineze
intermitent si ramane aprins, indicand ca sistemul este alimentat.
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Pentru instructiuni, vedeti Pornirea unui sistem care nu este gestionat de HMC (www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9haj/startsysnohmc.htm).

4. Instalati un sistem de operare si actualizati sistemul de operare.

« Instalati sistemul de operare AIX. Pentru instructiuni, vedeti Instalarea AIX (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installaix.htm).

« Instalati sistemul de operare Linux. Pentru instructiuni, vedeti Instalarea Linux (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installlinux.htm).

- Instalati sistemul de operare VIOS. Pentru instructiuni, vedeti Instalarea VIOS (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hch/p9hch_installvios.htm).

- Instalati sistemul de operare IBM i. Pentru instructiuni, consultati Instalarea sistemului de operare
IBM i (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_ibmi.htm).

5. Actualizati firmware-ul de sistem, daca este necesar.

« Pentru instructiuni pentru obtinerea corectiilor de firmware prin intermediul sistemului de operare
AIX or Linux, consultati Obtinerea corectiilor de firmware prin intermediul AIX sau Linux fara consola
de gestionare (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9ha5/
fix_firm_no_hmc_aix.htm).

- Daca utilizati VIOS, vedeti Actualizarea Virtual I/O Server (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9hbl1/p9hbl_vios_managing_updating.htm).
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Observatii

Aceste informatii au fost elaborate pentru produse si servicii oferite Tn Statele Unite.

Este posibil ca IBM sa nu ofere in alte tari produsele, serviciile sau caracteristicile discutate Tn acest
document. Consultati reprezentantul IBM local pentru informatii despre produsele si serviciile disponibile
curent Tn zona dumneavoastra. Referirea la un produs, program sau serviciu IBM product nu Tnseamna ca
se afirma sau se sugereaza ca poate fi utilizat numai produsul, programul sau serviciul IBM respectiv.
Poate fi utilizat in locul acestuia orice produs, program sau serviciu echivalent functional care nu Tncalca
vreun drept de proprietate intelectuala al IBM. Ins& este responsabilitatea utilizatorului s& evalueze si sa
verifice operatia oricarui produs, program sau serviciu non-IBM.

IBM poate avea brevete sau aplicatii in curs de brevetare care sa acopere subiectele descrise in acest
document. Faptul ca vi se furnizeaza acest document nu inseamna ca vi se acorda licenta pentru aceste
brevete. Puteti trimite intrebari cu privire la licente, in scris, la:

IBM Director of Licensing

IBM Corporation

North Castle Drive, MD-NC119
Armonk, NY 10504-1785

us

INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION FURNIZEAZA ACEASTA PUBLICATIE "CA
ATARE", FARA NICIUN FEL DE GARANTIE, EXPLICITA SAU IMPLICITA, INCLUZAND, DAR FARA A SE
LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE DE NEINCALCARE A UNUI DREPT, DE VANDABILITATE SAU DE
POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP. Unele jurisdictii nu permit declinarea responsabilitatii pentru
garantiile exprese sau implicite Th anumite tranzactii si, de aceea, este posibil ca acest enunt sa nu fie
valabil Tn cazul dumneavoastra.

Aceste informatii pot include inexactitati tehnice sau erori tipografice. Informatiile incluse aici sunt
modificate periodic; aceste modificari vor fi Incorporate in noi editii ale publicatiei. Este posibil ca IBM sa
aduca Tmbunatatiri si/sau schimbari in produsele si/sau programele prezentate Tn aceasta publicatie,
oricand si fara notificare.

Referirile din aceasta publicatie la site-uri Web non-IBM sunt oferite numai pentru a va ajuta, fara ca
prezenta lor sa insemne o sustinere acordata acestor site-uri Web. Materialele de pe site-urile Web
respective nu fac parte din materialele pentru acest produs IBM, iar utilizarea acestor site-uri Web se face
pe propriul risc.

IBM poate utiliza sau distribui oricare dintre informatiile pe care le furnizati, Tn orice mod considerat
adecvat, fara ca aceasta sa implice vreo obligatie pentru dumneavoastra.

Datele de performanta si exemplele referitoare la clienti sunt prezentate numai in scop ilustrativ.
Rezultatele reale privind performanta pot varia in functie de configuratiile si conditiile de operare
specifice.

Informatiile referitoare la produsele non-IBM au fost obtinute de la furnizorii produselor respective, din
anunturile lor publicate sau din alte surse disponibile public. IBM nu a testat aceste produse si nu poate
confirma nivelul performantei, compatibilitatea sau alte calitati pretinse ale acestor produse non-IBM.

Intrebérile despre capabilitatile produselor non-IBM trebuie sa fie adresate furnizorilor acelor produse.

Declaratiile privind actiunile viitoare sau intentia IBM pot fi schimbate sau retrase fara notificare,
reprezentand doar posibile obiective.

Toate preturile IBM sunt preturi cu amanuntul sugerate de IBM, sunt actuale si pot fi modificate fara
notificare. Preturile dealer-ului pot varia.

Aceste informatii sunt doar in scop de planificare. Informatiile mentionate aici se pot modifica Tnainte ca
produsele descrise sa devina disponibile pe piata.
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Aceste informatii contin exemple de date si rapoarte folosite n operatiile comerciale de zi cu zi. Pentru a
le ilustra cat mai complet posibil, exemplele includ nume de persoane, companii, marci si produse. Toate
aceste nume sunt fictive si orice asemanare cu persoane sau companii reale este o pura coincidenta.

Daca vizualizati aceste informatii in format electronic, este posibil sa nu apara fotografiile si ilustratiile
color.

Desenele si specificatiile continute aici nu vor fi reproduse, integral sau partial, fara permisiunea scrisa a
IBM.

IBM a pregatit aceste informatii pentru folosirea cu masinile specifice indicate. IBM nu sugereaza in
niciun fel ca acestea pot fi utilizate pentru alte scopuri.

Sisteme de calcul ale IBM contin mecanisme concepute pentru a reduce posibilitatea coruperii sau
pierderii nedetectate a datelor. Ins& acest risc nu poate fi eliminat. Utilizatorii care se confrunta cu opriri
neplanificate, caderi ale sistemului, fluctuatii sau intreruperi de tensiune sau defectarea unei componente
trebuie sa verifice acuratetea operatiilor efectuate si a datelor salvate sau transmise de catre sistem la
momentul Tntreruperii sau defectiunii sau la un moment apropiat. In plus, utilizatorii trebuie s&
stabileasca proceduri care sa asigure o verificare independenta a datelor, pentru ca ele sa poate fi
considerate sigure Tn operatiile critice si sensibile. Utilizatorii trebuie sa verifice periodic site-urile web de
suport ale IBM, pentru informatii de actualizare si corectii aplicabile sistemului si software-ului inrudit.

Declaratie de omologare

Este posibil ca acest produs sa nu fie certificat in tara dumneavoastra pentru conectarea prin orice
mijloace la interfetele retelelor publice de telecomunicatii. Pentru a realiza o astfel de conexiune,
legislatia poate impune o certificare suplimentara. Pentru orice intrebari legate de aceasta, contactati
reprezentantul sau revanzatorul IBM.

Caracteristicile de accesibilitate pentru serverele IBM Power Systems

Caracteristicile de accesibilitate ajuta utilizatorii cu dezabilitati fizice, cum ar fi mobilitatea redusa sau
vederea limitata, sa utilizeze cu succes continutul IT.

Privire generala
Serverele IBM Power Systems includ urmatoarele caracteristici majore de accesibilitate:

« Operarea numai cu tastatura
- Operatiile care utilizeaza un cititor de ecran

Serverele IBM Power Systems cel mai recent standard W3C, WAI-ARIA 1.0 (www.w3.org/TR/wai-aria/),
pentru a asigura conformitatea cu US Section 508 (www.access-board.gov/guidelines-and-standards/
communications-and-it/about-the-section-508-standards/section-508-standards) si Web Content
Accessibility Guidelines (WCAG) 2.0 (www.w3.org/ TR/WCAG20/). Pentru a beneficia de caracteristicile de
accesibilitate, utilizati cea mai recenta versiune de cititor de ecran si cel mai recent browser web acceptat
de serverele IBM Power Systems.

Documentatia de produs online din IBM Knowledge Center pentru serverele IBM Power Systems este
activata pentru accesibilitate. Caracteristicile de accesibilitate din IBM Knowledge Center sunt descrise in
sectiunea Accesibilitatea din ajutorul pentru IBM Knowledge Center (www.ibm.com/support/
knowledgecenter/doc/kc_help.html#accessibility).

Navigarea de la tastatura

Acest produs utilizeaza tastele de navigare standard.

Informatii privind interfata

Interfetele de utilizator ale serverelor IBM Power Systems nu au continut cu afisare intermitenta de 2-55
ori pe secunda.
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Interfetele de utilizator web ale serverelor IBM Power Systems se bazeaza pe foile de stil CSS (cascading
style sheet) pentru a randa continutul corespunzator si a furniza o experienta utila. Aplicatia furnizeaza o
modalitate echivalenta pentru utilizatorii cu vedere redusa, pentru folosirea setarilor de sistem privind
afisarea, inclusiv modul de contrast Tnalt. Puteti controla dimensiunea fontului utilizand setarile
dispozitivului sau ale browser-ului web.

Interfata de utilizator web a serverelor IBM Power Systems include repere de navigare WAI-ARIA, pe care
le puteti utiliza pentru a naviga rapid catre zonele functionale din aplicatie.

Software-ul de vanzator

Serverele IBM Power Systems includ anumite produse software de furnizor, care nu sunt acoperite de
acordul de licenta cu IBM. IBM nu face nicio declaratie privind caracteristicile de accesibilitate ale acestor
produse. Contactati furnizorul pentru informatii privind accesibilitatea produselor sale.

Informatii inrudite privind accesibilitatea

Pe langa site-urile web IBM help desk si de suport, IBM are un serviciu telefonic TTY pentru utilizarea de
catre clientii surzi sau cu auz limitat, pentru accesarea serviciilor de vanzari si suport:

Serviciul TTY
800-IBM-3383 (800-426-3383)
(in America de Nord)

Pentru informatii suplimentare despre angajamentul IBM privind accesibilitatea, consultati IBM
Accessibility (www.ibm.com/able).

Considerente privind politica de confidentialitate

Produsele IBM Software, inclusiv solutiile software ca serviciu, (“Ofertele Software”) pot utiliza cookie-uri
sau alte tehnologii pentru a colecta informatii privind utilizarea produselor, pentru a ajuta la
Tmbunatatirea experientei utilizatorilor finali, ajustarea interactiunilor la fiecare utilizator final sau pentru
alte scopuri. in multe cazuri Ofertele Software nu colecteaza informatii identificabile ca personale. Unele
dintre Ofertele noastre Software va pot ajuta sa colectati informatii identificabile ca personale. Daca
aceasta Oferta Software utilizeaza cookie-uri pentru a colecta informatii identificabile ca personale, mai
jos sunt prezentate informatii specifice privind utilizarea cookie-urilor de catre aceasta oferta.

Aceasta Oferta Software nu utilizeaza cookie-uri sau alte tehnologii pentru a colecta informatii
identificabile ca personale.

In cazulin care configuratiile livrate pentru aceasta Oferta Software va asigura, ca si client, abilitatea de a
colecta informatii identificabile ca personale de la utilizatorii finali, prin cookie-uri si alte tehnologii, ar
trebui sa solicitati consiliere juridica privind legislatia aplicabila pentru o astfel de colectare de date,
inclusiv pentru cerintele privind notificarea si obtinerea consimtamantului.

Pentru informatii suplimentare despre utilizarea diverselor tehnologii, inclusiv cookie-uri, pentru aceste
scopuri, consultati Politica de confidentialitate IBM, la http://www.ibm.com/privacy, Declaratia IBM
privind confidentialitatea online, la http://www.ibm.com/privacy/details, sectiunea intitulata “Cookie-uri,
beacon-uri Web si alte tehnologii”, si “Declaratia IBM privind confidentialitatea pentru produsele
software si software-ul ca serviciu”, la http://www.ibm.com/software/info/product-privacy.

Marci comerciale

IBM, emblema IBM si ibm.com sunt marci comerciale sau marci comerciale Tnregistrate detinute de
International Business Machines Corp., inregistrate in multe jurisdictii din intreaga lume. Alte nume de
produse sau de servicii pot fi marci comerciale detinute de IBM sau de alte companii. Lista curenta cu
marcile comerciale IBM este disponibila pe pagina web Copyright and trademark information.
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Marca inregistrata Linux este utilizata Tn temeiul unei sublicente de la Linux Foundation, cea care acorda
exclusiv licenta din partea lui Linus Torvalds, proprietarul marcii in toata lumea.

Windows este o marca comerciala detinuta de Microsoft Corporation in Statele Unite, Tn alte tari sau
ambele.

Java si toate emblemele si marcile comerciale bazate pe Java sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate detinute de Oracle si/sau filialele sale.

Observatii privind emisia electronica

Observatii privind Clasa A

Urmatoarele declaratii privind Clasa A sunt valabile pentru serverele IBM care contin procesorul POWER9
si caracteristicile sale, In afara de cazul in care sunt desemnate ca avand Clasa B de compatibilitate
electromagnetica (EMC) in informatiile de caracteristici.

Atunci cand atasati un monitor la echipament, trebuie sa utilizati cablul de monitor indicat si dispozitivele
livrate cu monitorul pentru suprimarea interferentei.

Observatie pentru Canada
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

Observatie pentru Comunitatea Europeana si Maroc

Acest produs este Tn conformitate cu cerintele de protectie stipulate de Directiva 2014/30/EU a
Parlamentului European si a Consiliului European privind armonizarea legilor statelor membre referitoare
la compatibilitatea din punct de vedere electromagnetic. IBM nu poate accepta responsabilitatea pentru
nerespectarea normelor de protectie ca urmare a unei modificari nerecomandate a produsului, inclusiv
adaptarea unor placi optionale non-IBM.

Acest produs ar putea provoca interferente daca este utilizat in zone rezidentiale. Ar trebui sa fie evitata o
astfel de utilizare, cu exceptia cazurilor in care utilizatorul ia masuri speciale pentru a reduce emisiile
electromagnetice, astfel Incat sa nu se produca interferente cu semnalele posturilor de radio si
televiziune.

Avertisment: Acest echipament este in conformitate cu Clasa A din standardul CISPR 32. Intr-un mediu
rezidential, acest echipament poate cauza interferente radio.

Observatie pentru Germania

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerate der Klasse A EU-Richtlinie zur
Elektromagnetischen Vertraglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der
Rechtsvorschriften liber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaatenund halt die
Grenzwerte der EN 55022 / EN 55032 Klasse A ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerate wie in den Handblichern beschrieben zu installieren und zu
betreiben. Des Weiteren dirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM
Gbernimmt keine Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne
Zustimmung von IBM verandert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne
Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.

EN 55032 Klasse A Gerate miissen mit folgendem Warnhinweis versehen werden:

"Warnung: Dieses ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich Funk-
Stérungen verursachen; in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene Mafsnahmen
zu ergreifen und dafiir aufzukommen."

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten
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Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz (iber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten (EMVG)
“. Dies ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 2014/30/EU in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungshescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit
von Geraten (EMVG) (bzw. der EMC Richtlinie 2014/30/EU) fiir Gerate der Klasse A

Dieses Gerét ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformitatszeichen -
CE - zu fuhren.

Verantwortlich fir die Einhaltung der EMV Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Tel: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Relations Europe, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany

Tel: +49 (0) 800 225 5426

e-mail: HalloIBM@de.ibm.com

Generelle Informationen:
Das Gerat erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 / EN 55032 Klasse A.

Observatie pentru JEITA (Japan Electronics and Information Technology Industries Association)
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Aceasta declaratie este valabila pentru produsele cu 20 A sau mai putin per faza.
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Aceasta declaratie este valabila pentru produsele monofazate cu mai mult de 20 A.
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Aceasta declaratie este valabila pentru produsele trifazate cu mai mult de 20 A.
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Observatie pentru VCCI (Voluntary Control Council for Interference) in Japonia
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Observatie pentru Coreea
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Observatie pentru Republica Populara Chineza
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Observatie pentru Rusia
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Observatie pentru Taiwan
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Informatii de contact IBM Taiwan:
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o - 0800-016-888

Observatie FCC (Federal Communications Commission) pentru Statele Unite

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital din Clasa A,
conform cerintelor stipulate de Partea a 15-a din Regulile FCC. Aceste limite au fost impuse pentru a
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asigura o protectie rezonabilda Tmpotriva interferentelor daunatoare cand echipamentul este operat ntr-un
mediu comercial. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de radiofrecventa, iar
atunci cand nu este instalat si utilizat conform instructiunilor poate produce interferente care sa afecteze
comunicatiile radio. Operarea acestui echipament intr-o zona rezidentiala poate cauza interferente
nocive, caz in care utilizatorul trebuie sa corecteze aceste interferente pe cheltuiala proprie.

Pentru a respecta limitele FCC privind emisia, trebuie sa fie utilizate cabluri si conectori cu ecranare si
legare la pamant corespunzatoare. Aceste conditii sunt indeplinite de cablurile si conectorii pe care i
furnizeaza dealer-ii autorizati de IBM. IBM nu isi asuma responsabilitatea pentru niciun fel de
interferente, radio sau TV, cauzate de utilizarea altor cabluri sau conectori decat versiunile recomandate
sau modificari neautorizate ale acestui echipament. Modificarile neautorizate pot anula autorizarea
utilizatorului de a opera echipamentul.

Acest dispozitiv este

n conformitate cu Partea a 15-a din regulile FCC. Operarea se face cu respectarea urmatoarelor doua
conditii: (1) acest dispozitiv nu poate genera interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie

sa suporte orice interferenta receptata, inclusiv interferentele ce pot determina o functionare
improprie.

Partea responsabila:

International Business Machines Corporation

New Orchard Road

Armonk, NY 10504

Contact numai pentru informatii privind conformitatea cu FCC: fccinfo@us.ibm.com

Observatii privind Clasa B

Urmatoarele declaratii privind Clasa B sunt valabile pentru caracteristicile desemnate Tn informatiile de
instalare a caracteristicii ca fiind din Clasa B de compatibilitate electromagnetica.

Atunci cand atasati un monitor la echipament, trebuie sa utilizati cablul de monitor indicat si dispozitivele
livrate cu monitorul pentru suprimarea interferentei.

Observatie pentru Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Observatie pentru Comunitatea Europeana si Maroc

Acest produs este in conformitate cu cerintele de protectie stipulate de Directiva 2014/30/EU a
Parlamentului European si a Consiliului European privind armonizarea legilor statelor membre referitoare
la compatibilitatea din punct de vedere electromagnetic. IBM nu poate accepta responsabilitatea pentru
nerespectarea normelor de protectie ca urmare a unei modificari nerecomandate a produsului, inclusiv
adaptarea unor placi optionale non-IBM.

Observatie in germana

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerate der Klasse B EU-Richtlinie zur
Elektromagnetischen Vertraglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der
Rechtsvorschriften tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaatenund halt die
Grenzwerte der EN 55022/ EN 55032 Klasse B ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerate wie in den Handbiichern beschrieben zu installieren und zu
betreiben. Des Weiteren diirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM
Ubernimmt keine Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne
Zustimmung von IBM verandert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne
Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten
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Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz (iber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten (EMVG)
“. Dies ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 2014/30/EU in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungshescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit
von Geraten (EMVG) (bzw. der EMC Richtlinie 2014/30/EU) fiir Gerdte der Klasse B

Dieses Gerét ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformitatszeichen -
CE - zu fuhren.

Verantwortlich fir die Einhaltung der EMV
Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.
New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Tel: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Relations Europe, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany

Tel: +49 (0) 800 225 5426

e-mail: HalloIBM@de.ibm.com

Generelle Informationen:

Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55032 Klasse B

Observatie pentru JEITA (Japan Electronics and Information Technology Industries Association)
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Aceasta declaratie este valabila pentru produsele cu 20 A sau mai putin per faza.
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Aceasta declaratie este valabila pentru produsele monofazate cu mai mult de 20 A.
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Aceasta declaratie este valabila pentru produsele trifazate cu mai mult de 20 A.
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Observatie pentru VCCI (Voluntary Control Council for Interference) in Japonia
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Observatie pentru Taiwan
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Observatie FCC (Federal Communications Commission) pentru Statele Unite

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital din Clasa B,
conform cerintelor stipulate de Partea a 15-a din Regulile FCC. Aceste limite au fost impuse pentru a
asigura o protectie rezonabild Tmpotriva interferentelor daunatoare in cazul instalarii intr-o locuinta. Acest
echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de radiofrecventd, iar atunci cand nu este instalat
si utilizat conform instructiunilor poate produce interferente care sa afecteze comunicatiile radio. Ins& nu
se poate garanta ca nu vor apdrea interferente intr-o anumita instalare. Daca acest echipament cauzeaza
o interferenta ce afecteaza receptia emisiunilor de radio sau televiziune, lucru ce poate fi constatat oprind
si pornind echipamentul, se recomanda utilizatorului sa incerce diminuarea interferentei aplicand una
dintre urmatoarele masuri:

- Reorientarea sau repozitionarea antenei de receptie.

 Marirea distantei dintre echipament si receptor.

« Conectarea echipamentului la o priza aflata pe un circuit diferit de cel al receptorului.

« Consultarea unui dealer autorizat de IBM sau a unei reprezentant de service pentru ajutor.

Pentru a respecta limitele FCC privind emisia, trebuie sa fie utilizate cabluri si conectori cu ecranare si
legare la pamant corespunzatoare. Aceste conditii sunt indeplinite de cablurile si conectorii pe care i
furnizeaza dealer-ii autorizati de IBM. IBM nu isi asuma responsabilitatea pentru niciun fel de
interferente, radio sau TV, cauzate de utilizarea altor cabluri sau conectori decat versiunile recomandate
sau modificari neautorizate ale acestui echipament. Modificarile neautorizate pot anula autorizarea
utilizatorului de a opera echipamentul.

Acest dispozitiv este in conformitate cu Partea a 15-a din regulile FCC. Operarea se face cu respectarea
urmatoarelor doua conditii:

(1) nu este permis ca acest dispozitiv sa genereze interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie
sa accepte orice interferenta receptata,
inclusiv interferentele ce pot determina o functionare improprie.
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Partea responsabila:

International Business Machines Corporation

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Contact numai pentru informatii privind conformitatea cu FCC: fccinfo@us.ibm.com

Termeni si conditii

Permisiunile pentru folosirea acestor publicatii sunt acordate in baza termenilor si conditiilor urmatoare.

Aplicabilitate: Acesti termeni si aceste conditii vin in completarea oricaror termeni de utilizare pentru
site-ul web IBM.

Utilizare personala: Puteti reproduce aceste publicatii pentru utilizarea personald, necomerciala, cu
conditia ca toate anunturile de proprietate sa fie pastrate. Nu puteti sa distribuiti, sa afisati sau sa realizati
lucrari derivate din aceste publicatii sau dintr-o portiune a lor fara consimtamantul explicit al IBM.

Utilizare comerciala: Puteti reproduce, distribui si afisa aceste publicatii doar in cadrul intreprinderii
dumneavoastra, cu conditia ca toate anunturile de proprietate sa fie pastrate. Nu puteti sa realizati lucrari
derivate din aceste informatii, nici sa reproduceti, sa distribuiti sau sa afisati aceste informatii sau o
portiune a lor in afara intreprinderii dumneavoastra fara consimtamantul explicit al IBM.

Drepturi: Cu exceptia celor acordate explicit prin aceasta permisiune, nu mai sunt acordate alte
permisiuni, licente sau drepturi, explicite sau implicite, pentru publicatii sau pentru orice informatie, date,
software sau alte proprietati intelectuale pe care le contin acestea.

IBMisi rezerva dreptul de a retrage permisiunile acordate aici oricand considera ca utilizarea publicatiilor
contravine interesului sau sau cand IBM stabileste ca instructiunile de mai sus nu sunt urmate
corespunzator.

Nu puteti descarca, exporta sau reexporta aceste informatii decat cu conditia respectarii integrale a
legilor si regulamentelor in vigoare, precum si a legilor si regulamentelor din Statele Unite privind
exportul.

IBM NU GARANTEAZA CONTINUTUL ACESTOR PUBLICATII. PUBLICATIILE SUNT FURNIZATE "CA
ATARE", FARA NICIUN FEL DE GARANTIE, EXPLICITA SAU IMPLICITA, INCLUZAND, DAR FARA A SE
LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE, DE NEINCALCARE A UNUI DREPT SAU DE
POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP.
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